FILO-SOFIJA — POEZJA I LITERATURA
Filo-Sofija

Nr 34 (2016/3/T), s. 91-140
ISSN 1642-3267

Kazimierz Hoffman

DZIENNIK
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Od Redaktora Dziennika

Niniejszy fragment Dziennika Kazimierza Hoffmana obejmuje zapisy od 1
stycznia do 30 grudnia 2002 r. Ukazaty si¢ dotad fragmenty w ,,Kwartalniku Arty-
stycznym. Kujawy i Pomorze” w 2011 r. (zapisy od 6 stycznia 2003 do 21 pazdziernika
2003 r. oraz wybor z roku 2004 — od 19 listopada do 13 grudnia), nastgpny w ,,To-
posie” w 2013 r. (zapisy od stycznia 2001 do konca lutego tegoz roku). ,,Filo-Sofija”
publikuje kolejne fragmenty Hoffmanowego Dziennika (wczesniej ,,Filo-Sofija” 22
(2013/3) — zapisy od 25 stycznia 2000 do 13 sierpnia 2000 r. oraz od 1 marca 2001
do 12 maja 2001 r.; ,,Filo-Sofija” 27 (2014/4/1) zapisy od 16 sierpnia do 20 listopada
2000 r.). Zapisy z roku 2002 zatytutowatl poeta — Niepokdj. I Nadzieja. Sktadaja sig
nan, jak zwykle w Dzienniku, medytacje, ol$nienia, zachwyty nad wierszami Rilkego,
Holderlina, zachwyty nad arcydzietami muzycznymi takich mistrzow jak Brahms,
Briickner, Szymanowski, Lutostawski, Debussy, Sibelius, Franc; zapisy snéw odczy-
tywanych jako proroczych, wspomnienia o umartych, polemiki i dyskusje z filozofami
(Heidegger, Derrida, Parmenides, Lévinas, Kant) i poetami (R6zewicz, Szymborska,
Mitosz), osobiste dramaty autora, zaduma nad wiasnym losem i dziejami §wiata
szczegoblnie z terrorystycznym atakiem z 11 wrzesnia 2001 na WTC. Hoffman pisze
poemat zwigzany z tymi wydarzeniami Do suki Rosalin. Kilkakrotnie w roku 2002
zapowiada planowany jako ostatni tom wierszy, niejako swdj testament poetycki,
ktory miat nosi¢ tytut zak. Na stronach Dziennika z 2002 r. pojawiajg si¢ takze wersje
kilku wierszy — Glosa, Droga, Teraz i tu, wspomnianego poematu Do suki Rosalin.
Koniec roku 2002 to niepokojace autora informacje telewizyjne i prasowe o sklono-
waniu cztowieka i profanacji zwtok w ekspozycjach Hermana Nitscha. Wedtug autora
Znakow kryzysowy charakter przetomu XX i XXI w. jest $wiadectwem ,,kulminacji
ludzkiej pychy, buntu wobec Natury, wobec jej Stworcy”.

Grzegorz Kalinowski
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Niepokoj. I Nadzieja
2002 rok

112002

%

Jakby na potwierdzenie pierwszego cztonu tytutu z poprzedniej strony: Niepokoj. ..
— fakt ze snu z nocy z 1 na 2 stycznia 2002 roku: przy$nione wtosy. Zdzieratem je
sobie niejako spod tokcia lewej reki. Czarne. Przenikliwy 1 — jakze realistyczny!
znak przesadu: wlosy znamionuja $mier¢ lub chorobg. Wilasng czy tez w gronie
najblizszych. Ten przesad, ta sugestia, stale, ilekro¢ mi si¢ przydarza, niepokoi
mnie, wprawia w Igk. Pamig¢tam zwierzenia Matki w szpitalu, w przeddzien jej
$mierci: $nitam dlugie wtosy, wyciagalam sobie z ucha (z uszu? tego juz, ja,
piszacy te stowa, nie pamigtam). M6j sen, o ktérym przed chwila méwitem, byt
nad wyraz plastyczny i sugestywny. I jeszcze co$, co dodaje mu niepokojacej wy-
mowy: w $nie tym (teraz sobie przypomniatem, pojawit si¢ moj kolega: profesor
Akademii Medycznej: E. Nautowicz; jakby si¢ przygladat odrywaniu przeze mnie
owych czarnych wtoséw z mojej reki... Wreez symboliczne zestawienie. Czy
co$ nadejdzie, nastapi? Falujace poczucie niepokoju, Igku... A przeciez $wigta
mingly w domu raczej pogodnie, spokojnie. Aczkolwiek jest jeden niepokojacy
mnie aspekt: Staszka od ilu§ dni bierze antybiotyk na zlikwidowanie jakiego$
nabrzmienia (guza?) $linianki... Jak nie pomoze, bedzie trzeba operacji. Ale
tytul z poprzedniej strony ma takze drugi czton: I Nadzieja. Wiaze sig z powie-
dzeniem: ,,Sen mara, Boég wiara”. Ufa¢ temu. Zdecydowanie.

212002
*

,... sluszna zasada, a nawet koniecznym wymogiem hermeneutycznym przy
wszelkiej interpretacji poezji jest zdaé si¢ na slowo poety. Tylko ten, kogo to
stowo ugodzi, rozumie, co si¢ mowi”’ (Gadamer). Rzecz o sile 1 ,,nieodpartosci”
dzialania poezji z jednej strony i wrazliwos$ci tudziez gotowosci percepcyjnej od-
biorcy z drugiej. Sila rzeczy nasuwa si¢ mimowolne (a konieczne) pytanie: skad
pewnosc¢, ze mamy do czynienia ze ,,sfowem poety”, a nie z podrobka szpanujacego
literata? Czy wystarczy tu Gadamerowy sprawdzian poezji: u odbiorcy tekstu,
co intuicyjne (po Bergsonowsku); co podszeptuje wrazliwos$¢ (wzruszenie), ale
takze — odbiér rozumowy, analityczny?

31
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*

Niestety, ledwo dzien minat od mojego snu o wtosach (zapis z 2 bm.) a juz rzecz si¢
potwierdzita. Przypadek czy prawidlowos¢? Po przyjsciu w piatek wieczorem do
domu — 3 wrecz hiobowe (dla mnie) wiadomosci: EKG Pawla niepokojace (skarzyt
si¢ juz wczesniej na jakie$ duszno$ci w piersiach; Gosia brala je raczej za przejaw
hipochondrii u chlopca). Sama Gosia rozdrapata co$ na piersi, a to podeszto jakas
czerwong obwddke — lekarka mowi, ze to sprawa powazna... Staszka natomiast
mowi, ze jej $linianka w dalszym ciagu nabrzmiata, mimo terapii antybiotykowej,
cho¢ guz jest juz bardziej migkki, niemniej obawa itd. Taki wigc przypadl nam w ro-
dzinie poczatek 2002 roku. Lek nie ustapit, przeciwnie — przybiera. Biologia terro-
ryzujaca dusze. Przypominajaca, ze jestesmy czgScia Natury, ktora sacrum (naszego
ludzkiego Ja) nie wynosi i nie zamierza wynosi¢ ponad materig.

51

%

Czy substancja stowa poetyckiego to to samo, co substancja wiersza? Czy
interpunkcja nie nalezy do zadnej z nich? Gadamer tak twierdzi (kategorycznie)
w przypadku substancji stowa poetyckiego. No dobrze, a w przypadku wiersza?
Czy mozna —jednak — zaktadac¢ tu rozniceg? Mysle, ze problem wart jest omdwienia
nanajblizszym zebraniu czlonkow naszego Oddzialu SPP. Uczyni¢ wreszcie z tych
zebran co$ warsztatowo interesujacego. Ozywic te nasiadowki, cho¢by po latach.
My$§leé¢ wgromadzie. Nad czymS§.

61

*

Smutek z powodu porazek Adama Matysza w tegorocznym Turnieju Czterech
Skoczni. Wyrazne zalamanie si¢ formy, a Olimpiada tuz, tuz... Po niedzielnej
transmisji z Austrii — fatalna noc (b6l gtowy), a poniedziatek zdecydowanie spisany
na straty, samopoczucie?, lepiej nie mowic.

A przeciez mam do zanotowania cos, co poprzedzito owa niefortunng spor-
towo niedzielg, a co sprawito mi czysta estetycznie (?) rados¢. Rados¢ z dwoch
koncowych linijek Holderlinowego Pozegnania (Trzecia wersja). Odczytywalem
je juz weze$niej, niejednokrotnie, i przy kazdym nowym odczytywaniu — ta sama
reakcja: cicha rados¢.

.1 lilia nad woda strumienia
Wydycha ku nam won ztota.”

— oto poetyckie trafienie we wtasciwos¢ przyrodnicza! Oszatamiajace
wrecz w swym lirycznym zapachu. Wiersz zostat przetozony przez Mieczystawa
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Jastruna. Thumacz doréwnatl polszczyzna oryginatlowi w niemczyznie, jedynemu
przecie w swym pigknie.

71

*

Nie ukrywam: przerazenie po wstgpnym kartkowaniu ksigzki Riidigera Safran-
skiego Zto — dramat wolnosci'. Jezeli za wolnos¢ pojmuje si¢ (szeroko omawia-
jac i komentujac) zycie i praktyke takiego np. Sade’a —a co tu méwic¢ o wyzwoleniu
(z czego?) cztowieka... I ten zalosny ton dywagacji pltynacy z ,,wiary”, ze Bog
umarl, ze go nie ma. To ostatnie ironizujace w koncu zdanie ksiazki Safranskiego:
»Pomimo zla, ktore czynimy i ktédre moga nam uczyni¢ inni, zawsze przeciez
mozemy probowac dziatac tak, jak gdyby (taspacja! K. H.) Bég badZ nasza
natura miata wobec nas dobre zamiary”.

A przeciez znam z autopsji dojmujace, porazajace wrecz uczucie innej
(prawdziwej chyba) wolnosci: chwile po dobrze odprawionej spowiedzi przed
kilkudziesigciu laty, kiedy padtem w szczgséciu na kolana w lesie, wdzigczny Bogu
za wyzwolenie od moich réznorakich przewinien wobec Niego i ludzi.
Bylem wowczas do krzyku wolny; porazajace doswiadczenie osobiste; pojgte
przeze mnie jako petnia czlowieczej (mojej) wolnosci. Absolutny dowdd. To
mi nikt nie podwazy. Trwa. Zgodno$¢ rozumu i serca.

91

*

Czy to Kant powiedzial: wolno$¢ to u§wiadomiona konieczno$é¢? Wybor. Zawsze
wybor. Szczesliwy ten, kto wierzy. Wracam do wspomnianego wyzej doznania
sprzed wielu lat. Niepodwazalne. Nienaruszone.

101

*

Wywdd Heideggera dot. Kantowskiego pytania o rzecz:

,»Naocznos¢ ludzka nigdy — w dokonaniu ogladu jako takiego — nie domaga
si¢ dostarczenia czego$ do ogladania, samego przedmiotu. Jest to mozliwe co
najwyzej w pewnym rodzaju wyobrazenia, w fantazji. Jednakze przedmiot nie jest
tu dostarczony i ogladany jako istniejacy, lecz tylko jako wyobrazony. Ludzkie
ogladanie jest na-ocznoscia, tzn. ogladaniem zdanym na co$ juz danego™.
(Martin Heidegger, Pytanie o rzecz, s. 132.)

! R. Szafranski, Zto. Dramat wolnosci, przet. 1. Kania, Wydawnictwo Aletheia, Warszawa 2013.

2 M. Heidegger, Pytanie o rzecz. Przyczynek do Kantowskiej nauki o zasadach transcendentalnych, przet.
J. Mizera, Wydawnictwo KR, Warszawa 2001.
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131

*

No tak, ale dokonczmy ten wywod Heideggera o naocznosci jeszcze tym cytatem:
,,Poniewaz ludzkie ogladanie zdane jest na danie tego, co ogladane, przeto musi si¢
ukazywac to, co dajace. Dlatego musi ono mie¢ moznos$¢ zglaszania si¢. Dokonuje
si¢ to poprzez narzady zmystowe. Za ich posrednictwem nasze zmysty — widze-
nie, styszenie, itd. — zostaja, jak mowi Kant, »poruszone«, co$ im si¢ okazuje,
nachodzi je. To, co w ten sposdb ku nam nadciaga, i sposob, w jaki dokonuje si¢
nadciaganie tego, co nadciaga, jest wrazeniem

w sensie pobudzenia [Affektion].”

(Tamze.)

131

%

Wystalem dzi$§ Fedeckiemu poleconym poprawke do Rosalin poematu, ktory czeka
na druk w ,,Tworczosci”. W szostej czg$ci zmienitem w nawiasie stowo ,teraz”’ na
Htymrazem”. Wazne. Usuwa watpliwos¢ co do czasu rozgrywania sig historii, ktora
poruszam ,,wstepnie” w tej czesci tekstu. ,, Teraz” kldcito si¢ z ,,wowczas” uzytym
w siddmej czegSci, a przeciez chodzi o jedno i to samo wydarzenie: trage-
dig z 11 wrze$nia w Nowym Jorku i o cudowne ocalenie niewidomego wtasciciela
Rosalin, ocalenie dzigki niej. W napigciu czekam na publikacjg poematu, ktéry duzo
dla mnie znaczy. Ze wzgledu na mdéj stosunek do zwierzat, przede wszystkim, ale
takze z uwagi na zawarta w tym poemacie prob¢ pogodzenia mysli Husserla z in-
terpretacja jej przez poetg. Czy mysl filozoficzng mozna faczy¢ z poetycka intuicja?
Czy mozna jej uzy¢ dla celow ,,praktycznych”? Po prostu: czy przydaje si¢ ,,na co
dzien, w zyciu”? Wiele w tym przypadku, tak sadzg¢, ma tu do powiedzenia suwe-
rennos¢ poety, jego prawo do wilasnej interpretacji przedstawionej idei i cudzego
sadu. Wiasna logika utworu poetyckiego nie jest fikcja.

141

*

. nie pohamowaltem si¢. Mimo wcze$niejszych wewngtrznych postanowien
wystatem dzi$ list polecony do Wactawa Tkaczuka z II Programu Polskiego Radia
w Warszawie. Powod? Jego oswiadczenie — w sobotnim przegladzie poetyckim —ze
w ciggu dwunastu lat prowadzenia audycji tylko dwa razy uzyl w przypadku pre-
zentowanych na antenie wierszy terminu ,,arcydzieto”. Pierwszy raz byto to wobec
Roézewiczowskiego liryku bez tytutu a zaczynajacego si¢ od stow Wiatr dobijal
sie do okien..., w drugim natomiast chodzito o wiersz Swietlickiego® drukowany

3 Marcin Swietlicki, ur. 1961 — poeta, powiesciopisarz, dziennikarz, wokalista.
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co dopiero w ,,Kresach™ (wyraznie nasladowczy w stosunku do majstersztyku
Roézewicza). Tkaczuk w swej chwalbie zapomnial, ze podobnym terminem opa-
trzyt sporo wczesniej (w 1997) i mdj Okop. Fakt ten odnotowat zreszta w swych
»Zapiskach” trzy lata pozniej Henryk Bereza, akcentujac swietna analizg tego
wiersza przeprowadzona przez Tkaczuka w jednym z ,,Przegladow” radiowych z 97
roku. W koncowym zdaniu ,,zapisku” przytacza stowo przez Tkaczuka w przy-
padku Okopu uzyte: arcydzieto. No c6z, w calej tej sprawie wziat gor¢ u mnie brak
pokory. I o tym tez nadmienitem Tkaczukowi w liscie. Czy istnieje co$ takiego,
jak starcza pr6éznosc¢?

151

*

Dwa dni temu wieczorem telefon do domu. Dzwoni Julia Hartwig z Warszawy:
Roberta Mielhorskiego przyjeto do PEN Clubu i mam go o tym powiadomié
(razem z Julig dali$my swego czasu rekomendacj¢). Powiadomitem niezwlocznie.
Oniemiat, jakze byl wzruszony! I ja tez si¢ wzruszylem. Dzi$ (czwartek) w Reggio
Emilia wypiliémy po kieliszku Martini. Cieszg si¢: mtoda krew jest potrzebna sza-
cownej a wiekowej organizacji pisarskiej. Jednakze rozmowa przy stoliku w kafejce
nie byta — o dziwo — radosna. Temat? Bryndza w dzisiejszej sytuacji w kulturze;
dzieto sztuki, ksigzka — towar, tylko towar. Przywotywanie Nietzscheanskich
kregow wiecznych powrotow — fatalnych dla ludzi bez wiary w Boga, dla dusz
bez nadziei chorych. Zawierzy¢ Ewangelii, O$miu Blogostawienstwom Chrystusa.
Innej drogi nie ma. Na planie ratio — pomysle¢ o ruchu, o zmiennosci, siggnac¢ do
Hegla. Nie tak juz bywato. I dobrze, ze boli. Ze jest sie tego $wiadomym. Niech
boli. Po ludzku, mocno.

171

*

Zastanawiajace stwierdzenie Gadamera (Rozum, stowo, dzieje): ,,Rzeczy nie ma.
Sa egzemplarze. (...) Kazde dzieto sztuki jest jeszcze czyms$ takim, czym byta
kiedy$ rzecz, w czego istnieniu rozbtyskuje i potwierdza si¢ porzadek. (...) Totez
ostatecznie jest calkiem niewazne, czy malarz albo rzezbiarz tworza figuratywnie,
czy nie. Wazne jest tylko, czy w tym, co stworza, zetkniemy si¢ z jakas duchowa
energia porzadkujaca...” — no wiasnie: ,,duchowa”. Jak ja — w dzisiejszej za-
wlaszcza sztuce — wy czu ¢, przy biegltosci manualnej i zabiegach mys$lowych
artysty? Co u niego jest przezyciem, a co szpanowaniem? Ba. Zda¢ si¢ w odbiorze
na intuicje? Niech podszepnie. Potrzebna nadwrazliwo$¢? Czy muszla klozetowa
Duchampa wymagata ,,duchowej energii porzadkujacej”? A zaczynata co$ w sztuce

4 Kresy” — lubelski kwartalnik po§wigcony literaturze i sztuce, ukazuje si¢ od 1989 r.
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minionego stulecia, tak nam si¢ przecie mowi. Potrzebna nadwrazliwo$¢ w roz-
strzygnigciach? Czy po prostu smak? Wazne. Przez szacunek dla okreslenia:
duchowa.

181

%

Czytam — po parodniowych pauzach — Do suki Rosalin. Sprawdza si¢, w moim
przekonaniu. Fakt, szczegoty, obrazy przypisane wydarzeniu, dramatyzm, ale i w
koncu pogoda, czuto$¢. Poemat zbudowany w wystarczajacej mierze na eufonii*
—odbrzmiewaja (inkrustuja forme, scalaja ja) asonanse, czasem aliteracje a i rymy
wewnetrzne, nie ,,wyszukiwane” przeciez— d an e, trafione; za sprawe taski, tak
mysle. Zapisatem, ja, reka piszaca. Kro nami pisze? To zamyS$lenie towarzyszy
chyba catej mojej liryce. Wszystko zawdzigczmy Opatrznosci. ,,Oko bez powieki”
—weciaz patrzy. Czuwa. Dyscyplinuje. [ pobudza. Daje. Piszemy. Powotani. Poezja
to powotanie. Niewatpliwie. Z samej swej natury wspolistotne pokorze. Pa-
migtam o tym w naocznosci i w my$leniu.

* tudziez rytmie sktadni

181

*
Za duzo stéw, za duzo. Niemal wszystkie moje zapisy w tym brulionie cierpia na
t¢ przyware. A miaty by¢ posrednio ¢wiczeniami, palcowkami stylu. Jaka§ mysl,
uwaga itp. jest tu tymczasem rozciagana i ,,zaslaniana” nadmiarem okreslen, uza-
sadnien, thumaczen si¢ zapisujacego. Words, words, words... A przeciez przyjatem
za celng 1 obowiazujaca zasade: ,,pisze przez odejmowanie”’(Barthes).

191

%

Szczego6t jest taska. Wiersz jest taska. Stad szacunek dla kazdego stowa, dla
kazdego przecinka. Nie naduzywac ich. Pamigtaj o tym Reko piszaca. [ o tym, ze
ostatnim faktem, ostatnia kwestia w twojej ksiazce jest oko. ,,Oko bez powieki”.
To intuicja Edmunda Jabésa. Przytoczyt ja Lévinas.

201

*

Rados$¢ z niedzielnego zwycigstwa Adama Matysza w konkursie Pucharu
Swiata w Zakopanem. Wspaniaty skoczek, wspaniaty mtody cztowiek. Bije z niego
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suwerenno$¢, funkcja skromnosci. Skromnos$¢ go chroni. I ochroni. Jestem pewny.
Dzi$ jest poniedziatek 21 stycznia. Data w pewnym sensie przelomowa w moim
zyciu ,,pracowniczym”: zglosilem oficjalng rezygnacj¢ na pismie z mojej czter-
nastoletniej pracy w niepelnym wymiarze godzin w bydgoskim BWA. Bylem tu
bibliotekarzem i byto mi tu dobrze. Napisatem w moim ,,gniezdzie na gorze” kilka
moich najlepszych chyba ksiazek z Przenikaniem i Starym czlowiekiem przed
Poematem. Tak, bylo mi tu dobrze. Ale nic na ziemi nie trwa wiecznie. Banal?
Coz, zywotny.

Nic tam. Matysz cieszy. Mocny akcent zycia. Szczego6t. Wazny.

211

*

Mingty trzy miesiace od postawienia kropki za ostatnim stowem poematu Do
suki Rosalin. Nie doszto do nowego. Nie powstat zaden wiersz. To dobrze. Pauza
absolutnie potrzebna. Wyobrazni. Umystowi. Od$§wiezy¢ jedno i drugie. Nie ma
nic gorszego jak blizniacze obrazy wciskane w blizniacza (zasklepiona) sktadnig.
Samobojcza rutyna, schemat, konwencja (cho¢by i wlasna). Odpoczaé, zawiesié.
Absolutnie potrzebna. Zwtaszcza po takim doznaniu chwili—po 11 wrzesnia
2001. Nie dotyka¢ Rany. Nie bra¢ jej jako naduzywane w tekécie poetyckim stowa
,,B0g”. I nie naduzywac daty 11 wrzesnia. Jedno tylko takie odstonigcie 1 zamil-
czenie. Przez szacunek. Ze wzgledu na wytacznos$é, na jednorazowosé wydarze-
nia. I ze wzgledu na powage, jedyno$§¢ stowa poetyckiego.

A przeciez od dtuzszego juz czasu nosze w sobie zamyst nad nowego po-
ematu: ,,Nad symfoniq listopadowq Oskara Mitosza”. Ma to by¢ (tak jak to w tej
chwili widzg) rozliczenie sig z pewnymi postawami u starego Czestawa Mitosza,
zbyt natarczywie krazacymi wokoét gnozy chyba, wokot manicheizmu itp. Ale
odczeka¢ niezbedny czas zamilknigcia, odczeka¢ pauze po ostatniej narracji, po
poemacie dla suki Rosalin. Bo dla niej go napisalem. I dla Figi. Dla nich obu. DIla
wszystkich zwierzakow. Dopiero teraz. W pdéznym wieku, sa dla mnie radoscia.
Znacza. Tak.

221

%

wyjawidc. Mimo milczenia;
wiasnie. Sita milczenia. Odpowiedz.

Dwuwers z jednego z moich szkicéw o obrazach z tomu Przy obrazie. Potraktowaé
to jako zarys (lub kodg) jakiego$ przysziego wiersza czy poematu? A moze jako
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motto do przysztej (kanonicznej) ksiazki poetyckiej? Juz ostatniej. Mam 75 lat.
Laska. A niegodny.

221

*

Dotyczy wyzej przytoczonego cytatu z mojego zbioru szkicéw Przy obrazie.
Koniecznie jedno ze stow w nim zapisanych musi odbrzmie¢ za sprawg jakiego$
asonansu lub rymu w poprzedzajacych go linijkach lub nastgpczych. Chodzi o prze-
widywany tekst poetycki. Wtasciwe brzmienie stow, eufonia, oto co mnie coraz
bardziej zaprzata. Wiersz wolny, mowa kolokwialna, potoczna — owszem, ale
zorganizowane brzmieniowo. Orkiestracja sktadni, bez cienia jednak poetyckosci.
Wyrazisty rytm wypowiedzi. Co$ z unerwienia liScia. Rzecz jasna — trafienie.
Czeka¢i chwycic,zatrzymac tg chwilg. I nic, nic na sitg! No tak, znowu sprawa
taski. Oniemienia w chwili zapisu nieodwotalnego stowa.

221

*

Czy staro$¢ ptacze? Tak. Niekiedy ze szczgscia. Wierzcie mi. Ale i z zalu. Chodzi
o ulge. Na to wszakze nie ma si¢ juz wptywu. Wynika
z daru. Z taski.

231
Z Tomasza Crosby’ego
Szron

drobinki stow.

Cos,

co moglo by¢
krajobrazem, zakolem ...

rozkruszyto sig.

Zapisany powyzej liryk powinien wej$¢ do tomu Kos i inne wiersze, do jego
przedostatniej (IV) czgsci, pomigdzy wierszami /964 i Dowdd. Jako ,,oddech”
migdzy dwiema narracjami. Jako rzecz w samej swej budowie delikatna, wregcz
organicznie bezwiedna, ale przytrafiona dla pozytku brzmieniowego i rytmicznego
obu sasiadujacych z nig tekstow.

241
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*

,»,W $mierci nie ma zadnego rozwiazania” powiada Lévinas. Jest. Jest brama,
przejéciem. Konieczno$cia, ktora otwiera. Smier¢ jest rozwiazaniem.
Ostatecznym,

tu na ziemi. Zamyka. I otwiera. Pewno$¢?

Osiem btogostawienstw z Kazania na Goérze.

Chrystusowa obietnica.

Ale 1 Lévinas, z ktorym si¢ zgadzam, ktory spada jak z nieba w sprawie
dla mnie w tym przypadku bardzo istotnej. Oto jego stwierdzenie ze slowa
wstepnego do /mion wlasnych: ,NauczyliSmy si¢ dzigki Husserlowi, w jaki
sposob zachowywac jasnos¢ wzgledem tego, co myslimy, eksplorujac to, jak to
myslimy: unikajac tym samym przesuni¢¢ w zakresie sensu spowodowanych przez
nierozpoznang intencjonalno$¢ $wiadomosci i odkrywajac, ze to Byt narzuca nam
sposob w jaki si¢ w nas ukazuje”.

Te same slowa odczytuje w trzy miesiace od napisania Do suki Ro-
salin. Odczytuj¢ po raz pierwszy — z duza radoscia, poniewaz poemat ten
powstal w oparciu o Husserlowska ,,rzecz mys$lona” w taki a nie inny sposob,
kiedy to Byt — tak mniemam — ukazal si¢ mnie w narzuconym przez siebie
obrazie (jakze ozywczym!) psa, owej glgboko mnie poruszajacej (wzruszajacej)
suki, dzielnej suki Rosalin. To promieniujacy, ona, zywy punkcik w tragedii
11 wrzesnia, a jednak! Los darzy i w takich okoliczno$ciach. Dla pociechy.
AbySmy nie zwatpili, aby$Smy nie przyzwolili na zupelna rozpacz. Nigdy.
Cokolwiek by nas spotkato. Nigdy.

251

*

. no jasne, ze niezadowolenie, wrgcz rozpacz z powodu niechlujnego kali-
graficznie zapisu na poprzedniej stronie. I to nieustanne — z notatki na notatke
— gadulstwo! Zwigzta, na ogdt trafna mysl przyoblekam z reguty w makarony
slow. Zawsze co$§ dodaje, dodajac i spieprzam. Stowa, stowa, stowa... Szlag trafi.

261

Dwa wspaniate zdania z Lévinasa:

,»Sposobem na ujawnienie tego, co pomimo ujawnienia pozostaje inne, nie jest
myslenie, lecz mowa poetycka. (...) Fakt mowienia do drugiej osoby — wiersz
— poprzedza wszelka tematyzacjg; to w nim jakos$ci sktadaja si¢ w rzeczy”.

271
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*

... aleicos$ —niestety — co w narracji Lévinasa traca tu i tam nadmierna poetyzacja
(poetyckoscia) w rodzaju: ,,Czy nomadyzm nie jest zrodtem sensu pojawiajacym
si¢ w $wietle, ktorego nie wysyta zaden marmur, lecz twarz czlowieka?”.

(Ze szkicu Nad Mauric’em Blanchotem.)

271

(...)

%

Raz po raz odczytuje Do suki Rosalin. Dzisiaj, raptem, jedno jedyne, ale jak
wyraziste odczucie: poemat zbudowany jest niemal na jednym oddechu, spaja
20 wrgcz organicznie — niby proces w przyrodzie — rytm. Przychodzi mi na mys$l
powiedzenie Marianny Moore: jak bieg potoku winien by¢ ptynny porzadek stow.
Miata racje. Rytm scalajacy formeg wiersza. Nie wymyslony. Trafiony. Po prostu:
jest. Czeka. Jak strumien w lesie, na ktory trafitem. Ktorego nie szukatem. Zostat
mi dany. To bylo juz wczesniej. W szeregu innych dhuzszych utworéw. Rytm — od
pierwszej linijki do ostatniej. Bezwiedna zasada konstrukcji.

301

%

Nie, Szron (z Tomasza Crosby’ego) nie wejdzie do tomu Kos i inne wiersze.
Wyjatem go z maszynopisu ksiazki. Tak organizacja wiersza, jak i kompozy-
cyjnie w tej (IV) czgéci zbioru nie pasuje. Ile czasu trzeba odczekac, aby pewne
impulsy kompozycyjne — po ,,zobiektywizowaniu” zamierzenia, po ochtodzeniu
emocji autorskiej — okietzna¢! Dla czysto$ci przekazu, dla dobra ksigzki poetyckiej.
Kos i inne wiersze to ostatecznie 34 utwory. Juz nie wraca¢ do maszynopisu. Ale
czy uda si¢ tom wyda¢, w tym 2002 — roku?

311

*

Grzegorz Kalinowski przyniost mi dzisiaj nowy numer ,,Kwartalnika Arty-
stycznego” z kolumna moich wierszy. Jest ich siedem, a nie osiem, jak zdaje si¢
utrzymywac¢ pismo. Potraktowano druga czes¢ Nagrody Word Press Photo jako
osobny utwor oznaczajac ja trzema gwiazdkami, a nie jedna, jak powinno by¢. Bez
sensu. Niedopuszczalna amputacja. W dwoéch innych wierszach nie uwzgledniono
koniecznego ,,$wiatta” migdzy linijkami, w innym natomiast poczyniono odwrot-
nie — rozdzielono gléwny czton tekstu. To nie odosobniony przypadek w druku
moich wierszy w KA. Jestem bezradny. Ponadto liryki nie brzmia w druku tak,
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jak styszalem je w sobie. Moze tak mi si¢ wydaje tylko? Zawsze bytem (i jestem
nadal) przeczulony, nerwicowiec.

Dzi$ urodziny (74) Staszki. O niej mysle¢, zanies¢ jej kwiaty. To jest waz-
niejsze. Bez watpienia.

11

*

Dzi$ przedzwonit do mnie wyraznie uradowany Robert M. Prestizowe czasopismo
naukowe (,,Przeglad Humanistyczny”? ) przyjeto mu do druku obszerny rozdziat
z rozprawy doktorskiej poswigconej mojej poezji. Tytut rozdziatu: Ostatni poeta
Awangardy. Przedzwonit w sama por¢ — jestem w kiepskim nastroju. Wymacane
swego czasu u Figi dwa guzki, niestety, powigkszaja si¢ i twardnieja chyba. Spa-
lem Zle, chodzg jak struty. Telefon od Roberta na chwilg co$ stonizowal, nawet
uradowatem si¢ wiadomoscia. Na chwilg, bo ponownie wraca smutna mysl. Figa.
Nie. Zaja¢ si¢ czyms innym. Moze z Figa przesadzam. Nadwrazliwiec, nieszczg-
Scie. Moze psia natura da sobie rade¢? Pomysle¢ o czyms innym jeszcze, o! wazne:
pora znowu odwiedzi¢ ciotke Ireng przy ul. Minskiej. Bardzo dawno bytem u niej.
Staruszka pewnie — jak to u niej — niepokoi sig, co ze mna, co z siostrzencem
(wciaz mnie traktuje jak ,,tamtego” chtopaczka)? W najblizsza sobot¢ czy niedzielg
musze¢ pojecha¢ do Domu Zlotej Jesieni. Z dusza na ramieniu — jak ciotka Irena
si¢ czuje, jak wyglada? Ma przeciez 90-tkg! Robert, Figa, ciocia Irena. Pospotem.
Takie jest zycie. Coz.

411

*

Wczoraj wieczorem ogladalem ze Staszka w telewizji wspanialy (ludzko) a wstrza-
sajacy dokument o ekipie kardiochirurgdéw z Izraela ratujacych zycie dzieci w jed-
nym z zasniezonych miast na Syberii. Dramatyczne wybory — ktore dzieci wybraé
do operacji, a jest ich tak wiele! Nie, nie potrafi¢ tego opisac. Ruskie proste kobiety
calujace w dzigkczynieniu re¢ce chirurga (niech ten cztowiek bedzie blogosta-
wiony). I to ciche odej$cie matki z synkiem, ktéry nie zostat wybrany...
Stucham, kiedy to pisz¢ IV Symfonii Antona Brucknera. On, Bach, Brahms,
Lutostawski (i nie moge pomina¢ Debussyego, nie moge tez Sibeliusa i Francka.
(Boze, jak brzmi koncéwka nazwiska tego ostatniego?), to moi Wielcy, od serca.
Tamten dokument z Syberii, ta muzyka — byt przedstawiony i styszany w swojej
catej dramatycznej ztozono$ci; dany mi na,dystans”, zobiektywizowany w swej
naocznosci i muzycznym tle. Punktowany przerazeniem i — blogoscia. Tak.

51
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Byl wczoraj u mnie (w BWA) Krzysztof Myszkowski. Rozmowa zeszta na Mi-
losza i jego Traktat teologiczny. Pono¢ Noblista mu si¢ zwierzyt, ze sporo z tego
poematu sam nie rozumie! Notuje, co jest mu dane (przekazane?). To by si¢
zgadzato z tym, co sam — jesli chodzi o moje zapisy — podejrzewatem. Wiersz to
taska. My nie jeste$my nad nia wladni. Schodzi ku nam w sposob, w jaki dostrzegta
ja Simone Weil. Poeta jest powotany. Do $wiadczenia prawdy stowa. Ewange-
lista na sw@j, poetycki, sposéb. Mitosz, jak powiedziat Myszkowskiemu, ma przy
sobie na noc pod r¢ka notatnik i dlugopis — notuje, poruszony, to, co we $nie czy na
jawie, czuwajac ustyszy, comuzostaje przekazane... Ta konfesja rehabilituje
klasyka w moich oczach, nieco; stale bowiem ma u mnie ,,haka” za brak wtasci-
wej pracy poetyckiej w jezyku. Jego wiersze i poematy to nadal dostojny i madry
(uczony) wyklad, a nie struktura znaczeniowa dana w eufonii. Pgknigcie, brak
scalenia—tegoco ustyszane ztym,co zapisane w sposob obowiazujacy
poete. Tego drugiego nie dostaje. Nadal. Nie chodzi o rymowanie, chodzi o tkanke
foniczna. O orkiestracje wewngtrzna sktadni, 0 muzycznosé wiersza.

611

*

... Tajemnica (rzecz dla siebie, w innym, niz kantowskie ujecie) trwa. Cos, bez
czego krzatanina (ruch) poezji nie ma sensu.

611

%

Powyzszy zapisek moze si¢ przyda w utworze, ktéry od dtuzszego juz czasu cho-
dzi mi po glowie a raczej szpera w duszy? Oczywiscie mowig o czyms$ w rodzaju
poematu a czemu juz dalem tytul: Nad symfoniq listopadowq Oskara Mitosza. Jak
wiadomo przetozyt ja (Swietnie) mtody w owym czasie krewniak Poety —Czestaw
Mitosz. No wiasnie. Czepiajac sig (nie, nie ,,czepiajac”, a nawigzujac do) transla-
torskiego wzlotu Noblisty ,,zderzy¢” go ze smutnym samopoczuciem w mowie i w
pismie w chwili obecnej. Nie drwig z przywary s¢dziwego wieku, ile aktywnos$¢
nader skwapliwaw powatpiewaniu.Coraz wyrazniejsze gnostyckie ciagoty.
Nad grobem, nie ma si¢ co tudzi¢. Odwrocenie kierunku, zagubienie. Nawalit
starczy btednik. Rzecz jasna nie artykulowac tego w przeczuwanym (bardziej niz
zaprogramowanym) poemacie, ale nie pomina¢ zjawiska. Zakonczy¢ wszakze
wspolna dla starych poetéw oczywistoScia: niezaleznie od stanu starczej duszy
(Iekliwej i stabnacej) jedno jest dla nich wspdlne— tajemnica. Jej namacalne
wre¢ez odczuwanie w pracy poetyckiej, w milczeniu (cho¢by krzyczat) wiersza.

710
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*

Co dopiero snutem plany o poemacie dot. obu Mitoszéw, widzialem wrecz pewne
wersy im przypisane, a tu raptem — w ciagu paru godzin ubieglego dnia — powstat
wiersz o czyms zgota innym, nie zaprogramowany zgota na nadchodzacy poetycki
czas. A jednak! Napisatem rzecz przeciw skandalicznemu dla mnie zdaniu Ryszarda
Przybylskiego z jego Basni zimowej: ,,Staro$¢ to cela $mierci”. Przyznaje, chcia-
lem mu w przysztosci zareplikowac, ale nie mys$latem przeciez o tym wczoraj,
zastanawiajac si¢ nad ksztattem i poczatkiem poematu o obu Miloszach. A tu
masz! Szybko, bez zahamowania spisatem swoja Glos¢ w obronie godnej a dla
mnie szczesliwe] poetycko starosci. Co mnie pobudzito? Na dobra spraweg nie
wiem. A raczej wiem. To zawsze przychodzi nagle; ogarnia calego, trzyma, pilnuje
swojego dyktatu (dyktanda?). Potwierdza mojarole: zapisujacego.Mojarole
,,'eki”; prowadzonej przez kogo? Domys$lam si¢, wiem. Zostalem powotany.
Jak kazdy poeta. Wybor — istota talentu.

Z Glosy jestem zadowolony. Jak na dzisiejszy dzien. Nawet ryzykowny
intelektualny wywdd wywiedziony ze spozytkowania dla wlasnego celu Kanta
(napigcia jednej z jego kategorii umystu) chyba si¢ udat. Koncowka wiersza za-
skoczyta mnie samego, bytem i nadal jestem nia poruszony. Nie wszystko mozna
i trzeba poja¢ we wlasnym tekscie. To tez prawidlowos¢. W kontekscie pow o -
tania.

1011

Glosa

,»,Staros¢ to cela $mierci”
a potem to ,,nic”
klamstwo

pojedynczego

przez
sprawdzenie sensu; ba

bez wzgledu na stan duszy starca

Iekliwej, stabnacej, 1 owszem, staje si¢ przeciez dla tych
co pisza u konca prozy swoje czy stance (James) nad-
promiennie jasne: jest
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Wrgcz
dotykalna w milczeniu wiersza, cho¢by i krzyczat,

tajemnica; tak, ztozona w nim jakby; ta

Ding an sich w innym wszelako niz
u Kanta ujeciu (znaczeniu) Cos$, bez czego krzatani-
na ruch stowa nie mial nie ma 1 nie bedzie mial sensu. A

wazy
swiadectwo dwoch, trzech chociazby

nad tekstem, kiedy go pisza
w pelni czasu swojego.

10 112002

%

Oto 1 wiersz pisany po czteromiesi¢cznej przerwie — od czasu Do suki Rosalin.
Dobrze, ze milczatem. Spieszno$¢, jedno po drugim — to zty stan poetyckiej kon-
dycji, tak sadz¢. Narzuca zbyt ,,gesta” powtarzalno$¢ wizji i maniery stownej.
Dluga pauza przywraca swiezo$¢ oddechu i obrazu w tekscie. Uwalnia w pew-
nym sensie z szablonu a zatem sprzyja dalszemu wzbogaceniu i rozwojowi stylu
— stylu, a nie: ,,sposobowi” na wiersz, nie konwencji, cho¢by byta ,,wlasna”.
Rzecz jasna wyrdzniki pozostaja, jak choéby kontrapunktyczna do pewnego
stopnia budowa sktadni, rytm (dynamiczny ruch) wywodu, trafione (bezwiednie)
wspoOtbrzmienia asonansow, rymy czy aliteracje wewngtrzne. ..

Glosa to jednoznaczna odpowiedz Ryszardowi Przybylskiemu na jego Basn
zimowq. Esej o starosci. Na jego bzdurne zdanie zaczynajace jeden z rozdziatow
ksiazki. Od dawna czekatem okazji. Trafila si¢ wreszcie niespodziewanie. I tak
miatlo widocznie by¢. Odpowiedziatem jednym rzutem. W gotowej wersji. Doj-
rzalo w ukryciu (nie zamierzonym) nie potracane, w zamilczeniu. Do czasu.

111

*

Agnus Dei Samuela Barbera® — §piewa chor Kaplicy Sw. Trojcy w Cambridge.
Wzruszenie, poruszenie serca, wielkie. Rozgrzeszam muzyke Amerykandw

5 Samuel Barber (1910-1981) — amerykanski kompozytor, komponowat opery, muzyke symfoniczna i ka-
meralna, autor m.in. Agnus Dei.
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z niezno$nego (przez wptyw na jednostajnos¢ ,,nowej” muzyki w $wiecie) tak,
niezno$nego dla mnie Cage’a®.
Wracajac do zapisanego z lewej strony wiersza:

Staro$¢ — petnia czasu. To nie oksymoron,
to synonim.

Absolutna ghupota to zdanie Przybylskiego: ,,Staros¢ to cela Smierci”. Nie oddat-
bym swoich 75 lat za ile$ tam lat przywrdconej mtodosci! No tak, ale jesli sig nie
widzi (nie czuje) Centrum — pozostaje rozpacz. Podobno choruje, podobno jest
gejem (nie mam nic przeciwko gejom, ale im wspdtczuje). Osamotniony w choro-
bie stary gej to rozpacz. Tylko si¢ wieszaé. Nie starcza odwagi na autodestrukcje,
wigc si¢ bluzni na wszystko — a talent narracyjny si¢ ma. Etyczny destruktor.
Na to takiego nieszczg$nika jeszcze sta¢. Moze krzywda tego cztowieka, moze
wiem o nim (poza jego pisarstwem) gtownie z zastyszenia, co zawsze grozi ble-
dem, moze... Ale jestem wkurzony, nastroszytem si¢. Te cmokania krytykow,
lizus6w na temat wymiaru wiedzy i pisarskiego kunsztu Profesora. Jak zawsze,
kiedy krytyka u nas nie istnieje.

12. 11

%

Duza rado$¢ (szczera a spokojna) z drugiego medalu olimpijskiego — srebrnego
— Adama Matysza. Salt Lake Placid. Ale i wielki podziw dla bezkonkurencyjnej
dyspozycji na olimpiadzie Ammana ze Szwajcarii: dwa ztote medale w obu
turniejach olimpijskich! Tej samej postawy co Matysz, ale tym razem od niego
wigkszy; triumfujaca mtodos$¢! Nie mniej ciesze si¢ w tych dniach z mojej
Glosy —wiersza, ktéry zamyka niejako krag mojego wierszopisania a jest
tekstem — replika (Przybylskiemu) w obronie godnej (powiem: szczg$liwej
poetycko) starosci.

Nie zamienig jej na lata duzo mtodsze. Wazy doswiadczenie, brak ztudzen,
pewnos$¢ formy, jaka postuguje si¢ teraz moja swiadomosé, pojgta (czuje to
jak nigdy dotad) jako medium czego$ poza mna, do stuchania czego
1 utrwalania zostatem, jak kazdy poeta, powotany. Naznaczenie, ktoremu
trzeba podotaé. Jezyk Glosy? Z lekka archaizowany (o swoistej dostojnosci)
wpisany w dynamiczna, jak sadze, sktadni¢; zwarty ruch, wytrzymany do
konca; przerzutnie, $wiatta miedzy wersami, instrumentacja (a jednak!); rytm

¢ John Cage (1912-1992) — amerykanski kompozytor, jeden z najbardziej kontrowersyjnych tworcow
wspotczesnych.
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zrodta (ptynny), wywaod, narracja konsekwentna, scalona do ostatniej kropki. Tak
to czujg¢. Czy si¢ myle, tudze?

1411

grzech zaniechania

ktory nie bedzie
odpuszczony.

Raz po raz narzuca mi si¢ ta koda, bo ze to bedzie koda — czego? poematu, wier-
sza? — nie mam watpliwos$ci. Ale co ma ja poprzedzi¢? Zapis mijania czego$
lub kogos$, bez nachylenia sig, bez ... Jeszcze nie wiem. To powinien by¢ tekst
o $wiadomym umyciu rak, odwréceniu glowy, o wymiganiu si¢ od cztowie-
czej odpowiedzialnosci za rzecz drobng ,,w naoczno$ci” ze tak powiem a wazna,
wigcej: wielka w swej istocie, jak wszystko co bezradne, odkryte, pomiatane.
— zakonczenie poematu (te trzy linijki) czy jego cze$ci? Zakonczenie krétkiego,
szybkiego w swoim dramatycznym przebiegu wiersza? Nie wiem. Trzeba odcze-
ka¢, moze samo da znak, poprowadzi wyobrazni¢ i r¢ke... Ale jest. I wraca.
To juz znak.

1411

%

Zty, nie. Smutny dla mnie niedzielny poranek. Po dtugiej (niestety) z mojej winy
przerwie bytem u mojej ciotki staruszki, Ireny w Domu Opieki Spotecznej przy
Minskiej. Jest w zlym stanie. Psychicznym, ale i biologia mocno jej doskwiera:
b. zbiedniata, blada, chudziutka. No ale najgorsze to jej katastrofalne samopo-
czucie: wykancza si¢ jakim§ wyolbrzymialym poczuciem winy; tym, ze co$
poktamata swego czasu w ankiecie (stopien wyksztatcenia). To ja dobija, nie
moze si¢ pozbieraC; a przeciez zrozumiano ja, puszczono w niepamigé, wiem.
Ale ciotke, cztonkini¢ AK, nadal to fatalnie gngbi. Opuszczatem staruszke juz
po paru minutach rozztoszczony. Zawrdcitem na schodach, przeprositem, ona
tez mnie przepraszata z rozpacza w oczach za ,,wstyd, jaki ci wyrzadzam”.
Btedne koto. W drodze powrotnej nie pocieszyta mnie nic a nic przywotana
mysl o w koncu udanym, a co dopiero napisanym, wierszem Glosa. Po przeszto
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czterech miesigcach zamilknigcia. Tak, zycie (realne) zawsze jest wazniejsze od
sztuki. Od tego, co dotykiem rzeczywistym nie jest.

1811

*

Alfred North Whitehead: ,,Wszelki akt pozostawia w §wiecie stabszy lub moc-
niejszy odcisk Boga”. A to Wittgenstein w swoim 7raktacie: ,,Bog nie objawia
si¢ w §wiecie”. Pierwszy sad jest z tego, co poetyckie, drugi z tego, co rozumowe.
Pozostaje mi wybor. Wybieram sad pierwszy, motywowany niezamiennie u mnie
tym samym: w Zru s zZ € n i e m, jakie mnie ogarnia zawsze ilekro¢ stucham lub
czytam Osiem btogostawienstw Chrystusa z Kazania na Gdrze. Znak od serca,
abym nie watpit, abym byl p e w n y. I jestem.

18 11

*

Mysl o ukonczonym ,,jednym rzutem’ utworze poetyckim jest z reguly przedwcze-
sna. Najswiezszy przyktad? Glosa. Juz dwa dni pdzniej po zapisaniu nader ptyn-
nym i szybkim tekstu — zaczeto w nim co$ zgrzyta¢. Tak w semantyce, jak i w rytmie.
Owszem, nie duza interwencja czy poprawka, ale nie mniej. I zawsze chodzi przy
tym o skreslenie, cho¢by jednego drobnego stowka. I tak tez sig stalo tym razem,;
przy jednoczesnej wymianie jednego odcienia znaczeniowego na inny, bardziej
,,brzemienny” psychologicznie. Tak sadz¢ teraz. Zamyslam Glose wystaé w swoim
czasie do ,,Tworczosci”. Jako jedyny wiersz na przyszty rok. Symboliczny, bowiem
zamyka obwod, jaki zakreslito dotad moje poezjomanie. Po takiej narracji nie naleza-
loby juz pisaé. To chyba pelnia czasumojej liryki. Glosa to koda w jej kanonie.

18. 11
Glosa
,.Staros¢ to cela $mierci”
a potem to ,,nic”
ktamstwo
pojedynczego

przez
poniechanie
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falsz; bowiem

bez wzgledu na stan duszy starca
lekliwej, stabnacej, i owszem, staje si¢ przeciez dla tych
co pisza u konca prozy swoje czy stance (James) nad-
promienie jasne: jest

WrIgcz
dotykalna w milczeniu wiersza, choc¢by i krzyczat,

tajemnic a; tak, ztozona w nim jakby; ta

Ding an sich w innym wszelako niz
u Kanta ujgciu (znaczeniu) Cos$, bez czego krzatani-
na ruch stowa nie miat nie ma i nie b¢dzie mial sensu. A

wazy
Swiadectwo dwoch, trzech chociazby

nad tekstem, kiedy go pisze

w pelni czasu swojego.

Glosa to chyba zamknigcie obwodu, jaki nakreslita dotad moja liryka. Pomilcze¢
dhugo po tym fakcie. Albo zamilkna¢. Ponad p6t wieku §wiadomego (poetycko)
pisania, czternascie opublikowanych ksiazek poetyckich... W sumie — co$ wy -
razitem bezsprzecznie. Moje czucie i widzenie rzeczy. Uswigconej ogladem
Stworcy. Takze tej przemijajacej wilasnie. ..

1911

%

Wczoraj (we wtorek) przez caty dzien byt u nas Bono, paromiesigczny bokserek o nie-
samowitym temperamencie (Goska musiata jecha¢ do Warszawy). Sliczny fobuziak
nie siedzacy na pupie ani chwili. Ma zeby jak szpileczki jeszcze, ale juz je probuje
gdzie si¢ da i na kim. Owszem, najpierw lize cztowieka swoim wcale pokaznym
juz jezorem, a potem — szpileczki, na doktadke¢ za$ — pazurki przednich konczyn,
ktore sa wcale pokazne; znamionuja pono¢ silnego, duzego psa. Staszka i ja mamy
Slady wizyty bokserka na skorze rak, ja na dodatek jeszcze zadrapanie pod okiem!
Ale pokochalem juz tego rozrabiake, podejrzewam, ze Staszka tez... Biedna byta
tego dnia moja Figa, jakze lagodna i cichutka jamniczka. Niemal przez caty dzien
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odseparowana byta od Bona w pokoju, ona, tak lubiaca towarzystwoi pieszczoty!
Ale kiedy jej Bono zbyt juz dokuczat (wslizgiwal sig, obuz, do niej pod kanapeg
ilekro¢ drzwi byly niedomknigte) — warczata na niego wcale poteznie!

W sumie — psi dzief na calego, czyli w pogodnym (radosnym) obcowa-
niu z czworonogami. Do czasu, kiedy Gosia nie wrocita ze stolicy i nie zabrata
rozrabiaki do swego tudziez Pawtla i Piotra domu. I jeszcze co$ ze scen rodzajo-
wych: Staszka chwytajaca raz po raz late, by wytrze¢ Bonowe siki; a sikat sobie
zdrowo. Pigkny dzien ze zwierzakami!

2010

*

Wczoraj spotkanie z Robertem M. w Reggio. Rozmowa, jak u nadwrazliwcow,
raz o tym, raz o tym. Leitmotiv wszelako to resentyment, tak jak go ujmowat
Nietzsche. I zastanawianie si¢ komu te przyware duszy (chorobg raczej) przy-
pisa¢ sposrod osobnikow literackich z najblizszego otoczenia. I owszem, zna-
lezliby$my z miejsca. Ostatnio czytatem jego przektady z Trakla, uprzednio byt
to Novalis. Na dodatek znalaztem — juz duzo duzo wczes$niej — innego. ,,Kolege
po pidrze” z tym samym schorzeniem. Ale zostawmy ten temat. Robert przy
spotkaniu podzielit si¢ ze mna swoim osobistym zmartwieniem: dzi§ 22-go ma
by¢ operowana jego psina, suczka, juz nie mloda (jak moja Figa). Guz przy sutku
(tak byto swego czasu z moja). Chtopak martwi si¢ w dwdjnaséb: powiedziano
mu w lecznicy, ze niektore zwierzaki nie budza si¢ po narkozie... ,,— Co ja poczne
wowczas?”. Dodawatem mu otuchy: bgdzie dobrze (sam w powatpiewaniu). Teraz
mysle o tym piesku, zaciskam kciuki. Co bySmy poczeli w pewnych chwilach bez
czworonogow? Nikt tego nie rozumie, kto nie ma psa.

2210

*

Cudownos¢ pracy nad tekstem, kiedy juz wiesz, ze wyszto od pierwszego rzutu
i teraz — z perspektywy — jeszcze tu troszke i tam (odejmowanie)... Zaplata,
krolewska niemal!

Glosa

,,Staros¢ to cela $mierci”

a potem to ,,nic”

kltamstwo
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pojedynczego

przez
poniechanie

falsz; bowiem

bez wzgledu na stan duszy starca
Igkliwej stabnacej, i owszem, staje si¢ dla tych
co pisza u konca prozy swoje czy stance (Nolde) nad-
promiennie jasne: jest
wrgcez
dotykalna w milczeniu wiersza, cho¢by i krzyczat,

tajemnica; ztozona w nim jakby; ta

,,.Ding an sich” w innym wszelako niz
u Kanta ujeciu (znaczeniu) Cos, bez czego dazenie
ruch stowa nie mial nie ma i nie bedzie miat sensu. A

wazy
Swiadectwo dwoch, trzech chociazby

nad tekstem, kiedy go pisze

w pelni czasu swojego.

*

Rozmawiatem w niedzielg wieczorem z Robertem M. Jego psina (9-letnia) po ope-
racji guza przy sutce. Owszem, zbudzila si¢ po narkozie (niektére zwierzaki z niej
nie wychodza), ale miata juz w domu krwotok. Znalezli ja w kuchni lezaca na
boku w katuzy krwi. Robert popedzit z suczka do przychodni — zatamowali, urato-
wali... Ponoc¢ tak si¢ zdarza z pieskami w podesztym wieku — zawodzi krzepliwos¢é
krwi. Stale mysle i o mojej Fidze, gngbi mnie to, co wymacatem u niej... A jednak
niespodziewana rado$¢ — Figa ma teraz 10 lat, a nie 11, jak sadzitem! Staszka
wyszukiwata w niedzielg jej metryczke urodzenia, a raczej pierwszy zapis wete-
rynarza dotyczacy szczeniaczka. Taki szczegolik — a cieszy.

2510
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*

Adam Wazyk, Antologia wspotczesnej poezji francuskiej.” Oto ksiazka, ktdra po
kilkudziesigciu latach znowu mam przed soba! A tak niegdys, w roku 1948 i w la-
tach nastgpnych zawazyta na moim wejsciu w $wiat poetycki, na moim pierwszym
spotkaniu z liryka Appolinaire’a. To byto ol$nienie, zachwyt, lekcja, ktéora mnie
wprowadzala ... Dobrze, ale nie za duzo, nie w egzaltacji. Towarzyszyly temu
nazwiska i inne: Cendrars, Max Jacob, Supervielle, cze$ciej jeszcze Aloysius Ber-
trand, Rimbaud. .. Pamigtam, jak kupowatem Wazykowa Antologie w poznanskiej
ksiggarni §w. Wojciecha, jako student I roku socjologii w Uniwersytecie Poznan-
skim... W tym samym roku (48) kupowatem tez Ocalenie Mitosza i Czerwong
rekawiczke Rozewicza (wstrzas i zachwyt duszy)... Spotkanie z nowym wierszem,
nauka z niego dla mnie; jakze odpowiadajaca mojej wrazliwos$ci, sposobem pa-
trzenia na rzecz (konkret), budowe obrazu, falujacemu przebiegowi wypowiedzi
(mocniej: kontrapunktowi w sktadni). Gdzie$ si¢ mi zawieruszyla ta Antologia;
szukatem jej w piwnicy, gdzie musiatem ztozy¢ mase¢ moich ksiazek po mieszka-
niowych perypetiach. No ale Robert Mielhorski pozyczyt mi w tych dniach swoj
egzemplarz — 1 wszystko odzyto! Jestem mu b[ardzo] wdzigczny. Obecnos¢ tej
ksiazki byta mi potrzebna w zwiazku z praca (przyznaje, btyskawiczna wrecz)
nad moim ostatnim chronologicznie wierszem: Glosa. Chodzito o poprawne
brzmienie nazwiska autora Stanc pomieszczonych w Antologii Wazyka. Zreszta
mylitem sig: ich autorem nie byt James, jak sadzitem, a Jean Moréas®. Ostatecznie
uczynilem twoérca Stanc poete z wyobrazni — Noldy’ego’. Przydat si¢ w eufonii
utworu. Fascynacja czytelnicza z czaséw mtodosci przydata si¢ w starosci! I niech
Przybylski nie pieprzy o celi $mierci, ktora nazywa staroéé¢! Zatosny rozbitek.
Pozbawiony godnosci ducha.

26 11

*

Dzi$, czwartek 28 lutego 2002, jest moim ostatnim dniem mojej pracy bibliote-
karza w bydgoskim Biurze Wystaw Artystycznych. Przepracowatem tu 14 lat na
czgsciowym —jako emeryt — etacie; 1 byto mi tu dobrze. W sumie — byto b. dobrze.
Przede wszystkim — ustalony rytm dnia. Nie w papciach, a przy biurku z maszyna
do pisania. Tu pisalem chyba najlepsze moje ksiazki poetyckie, tu szlifowa-
tem i scalatem w dwa zbiory moje szkice o malarstwie, tu powstaly (ostatecznie)
moje ostatnie teksty liryczne, na ktérych druk (w ,,Twoérczosci”) czekam... Tutaj

7 A. Wazyk, Antologia wspélczesnej poezji francuskiej, tamaczenie A. Wazyk, P. Hertz, J. Iwaszkiewicz,
Cz. Milosz, J. Hartwig, J. Tuwim, J. Kasprowicz i in., Wiedza, Warszawa 1947.

8 Jean Moréas (1856—1910) — grecki poeta piszacy po francusku, przedstawiciel symbolizmu w literaturze
francuskiej, tworca jego manifestu.

° Noldy — poeta wymyslony przez Kazimierza Hoffmana.
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tez godzitem moja funkcje¢ bibliotekarza BWA z funkcja wieloletniego prezesa
oddziatu SPP; byto si¢ gdzie zbiera¢ od czasu do czasu jego cztonkom... No tak.
Zostaje problem: gdzie teraz Oddziatowi przyjdzie si¢ przytuli¢? Kazio Jutga'®
zawsze byt nam zyczliwy — dopoki dyrektorowat BWA. Teraz sam idzie na eme-
ryturg. Czy nowa ,,miotta” (dyrektor z konkursu) bgdzie przychylny, czy uzyczy
niewykorzystanego na pigtrze pustego pokoju — abym mogt si¢ w nim zainsta-
lowa¢ z aktami (i ksiazkami Oddziatu) jako prawdopodobny znowu prezes? To
znaczy: czy znajdzie si¢ miejsce z jakas szafa, jakim$ biurkiem i dwoma krzestami,
gdzie by koledzy z Oddziatu mogli zaglada¢? Tu na miejscu, w starym poczciwym
BWA, do ktorego przez tyle lat zdazyto si¢ przywyknac? polubi¢? gdzie zbiegto
tyle lat zycia? Nie mysle¢, nie mysle¢ jeszcze o tym, co moze by¢. ..

28 11

*

Ilez cichej (wystalej) radosci z czytania po kilkudziesigciu latach ponownie
jednej z najwazniejszych ksiag mojej miodosci: Antologii wspolczesnej poezji
francuskiej Adama Wazyka! Ta nieogarnigta smutka ostatnich wersow Nokturnu
Léona Paula Fargue'' w pigknym, wzruszajacym przektadzie jakze mtodej wow-
czas Julii Hartwig:

,.Inne glosy zanuca, inne glosy zaptacza

W nowym domu.

Wszystko bedzie spetnione, wszystko przebaczone,

I troski beda $wieze 1 las bedzie nowy.

I moze dnia pewnego dla nowych przyjaciot

Bog zechce spetni¢ szczegscie, ktore nam przyrzekat.”

1 11T

%

Kazik Julga przekonat mnie: odchodzimy z BWA razem, wigc zostan w nim
jeszcze trzy miesiace (do czerwca br.). Zostang. Jego samego w Ratuszu popro-
szono o dyrektorowanie jeszcze przez trzy miesiace; do czasu kiedy nie przyjdzie
nowy szef z ogoélnopolskiego konkursu. Dobra. Bedzie mozna teraz spokojnie
zalatwi¢ sprawe pokoju dla Oddzialu SPP. Cel: utargowac czynsz, cho¢by o kil-

10 Kazimierz Jutga (1935-2002), malarz i poeta zwiazany z Bydgoszcza, dtugoletni dyrektor BWA w Byd-
20szczZy.

" Léon Paul Fargue (1876-1947) — francuski poeta i eseista, jego wiersze zostaty opublikowane w L'Art
littéraire w 1894 r., a najwazniejszy utwor, Tancréde, zostal wydrukowany w czasopi$mie Pan rok pozniej,
przeciwnik surrealizmu, czlonek grupy symbolistow zwiazanych z Le Mercure de France.
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kadziesiat zt. Lokal w tym samym budynku, w centrum miasta — czego chcieé
wigcej! Kamien z serca.

210

*

Do przestania na adres ,,Twoérczosci” czekaja dwa kolejne moje teksty:
Glosa 1 Notatka Humboldta. Wysle niezwlocznie po ukazaniu si¢ w tym
miesi¢czniku Do suki Rosalin. To bgda propozycje na 2003 rok. Glosa zamyka
chyba ostatecznie Okrag mojego poezjowania: doczekatem sig z taski Boga wcale
poznej starosci, i to nie w stanie katastroficznym. Temu dajg wlasnie wyraz we
wspomnianym wierszu. Co po nim jeszcze? Wcale niezta koda dla mojej liryki.
Wypadatoby zatem tylko juz milcze¢, nie publikowa¢. Pomysl o tym, stary. Ale
czy nie nalezy si¢ na koniec jeszcze co§ samemu Stworcy, bezposrednio, jako
kierunkowi mysli poetyckiej — przeciez od samego poczatku Ku Niemu zmierzaja?
Obojetnie czy byt to tekst o kosie, czy o chorym $miertelnie cztowieku albo tez
fascynacja ptétnem Sisley’a? Zastanow sig i nad tym, 75-latku (juz-nie-za-dtugo).

2 11T

%

Wczoraj moje imieniny. Dziwne, ale ranek zaczat si¢ od lez. Nie z rozpaczy
czy z zalu. Z jakiego$ rozrzewnienia, z jakiej§ czuto$ci, wspomnienia nie lat
minionych, mlodosci, a czego$ u zarania, jakiej$ chwili z dziecinstwa, sprzed
wojny... L.zy oczyszczajace, przywracajace na chwile chocby czystosé (czucie)
serca... Sa takie. Bez wzgledu na bezwzgledny czas. Sa takie. A to znaczy, ze sa
chwile blogostawione. Z mitosci. Z Boga.

SII

*

Cos estetycznie ohydnego dla mnie, wlokace si¢ jak flaki z olejem, owszem, $wia-
domie zaprogramowane, ilustracyjne (tym gorzej) nade wszystko za$ ,,imperialne”
— Allegretto z VII Symfonii Leningradzkiej Szostakowicza. Nie lubi¢ muzyki tego
kompozytora, pono¢ mistrza nad mistrzami XX-wiecznej symfoniki. Zostawmy.
Jak dobrze, ze mozna po chwilach rozdraznienia wraca¢ do mysli o czworono-
gach, kochanych, jak moja Figa (po wymaganej serii zastrzykow zabezpiecza-
jacych, a badania brzuszka i przylegtosci wypadty ostatecznie pocieszajaco) jak
nowy ,,nabytek” rodziny — 4-miesigczny bokserek Bono (moich wnukéw), jak
napotkane inne pieski, koty itd.

Wczoraj nadszedt mity list od Ziemowita Fedeckiego z ,,Tworczosci”.
B. prywatny, ,,0 sobie”, a otwieralem go z niepokojem,, ze moze niesie zlq wiado-
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mos¢ o ostatecznym losie Do suki Rosalin. Nie, nic takiego. To zwierzenia o sta-
nie zdrowia (uszkodzil sobie rogéwke oka), o pieskach (juz chyba wiekowych),
ktore, wida¢, kocha, jak ja swoje (rodzinne). Pierwszy list od pana Ziemowita
catkiem prywatny, nie wmuszony przestana przeze mnie do redakcji kolejna
propozycja poetycka. Co w konsekwencji oznacza posrednio, ze Do suki Rosalin
pojdzie w ,,Tworczosci” (skoro sig¢ na temat tego tekstu milczy; zostal przyjety,
pojdzie niebawem). Chciatbym uslysze¢ co$ z krystalicznych struktur Bacha!
Pragne tadu i czystos$ci, pragne prawdy jego muzyki.

8 11T

*

Kupitem dzi§ marcowy numer ,,Tworczo$ci” — Do suki Rosalin nie ma w nim.
Kolejna lekcja pokory. By¢ wdzigcznym za nia. Przypomnienie wczorajszego filmu
na Polsacie: Bialy kiel wedlug Londona. Moje krzyki na caly dom, kiedy to ludzkie
bestie szczuly na siebie wilka i buldoga. Poraniony wilk — moje wspotczucie dla
niego, moja mito$¢ do niego, tzy. Niecodparty znak (ruch) duszy, ze Mitos¢, ze
Bog istnieje. A przeciez byt to jedynie film (gra); wlasnie dlatego: nic a az! Jak
niewiele trzeba sercu, duszy, zeby ja poruszy¢, pchnac ku... Nie rozwijajmy tego.
Dosy¢. Nie naduzywajmy stowa Bog.

11 I
*
Czy wielki mysliciel bywa ghupim? Bywa. W przypadku tematu: Bég. Zadziwia-
jace w swej ograniczonosci (uproszczeniu) stwierdzenie Hume’a:

,,Biorac do reki jakis tam tom, traktujacy np. o teologii albo szkolnej me-
tafizyce, zapytujemy: Czy zawiera jakie§ rozumowanie abstrakcyjne dotyczace
wielkosci lub liczby? Nie. Czy zawiera jakie$§ oparte na do§wiadczeniu rozumo-
wanie dotyczace faktow istnienia? Nie. A wigc w ogien z nim, albowiem nie moze
zawiera¢ nic procz sofisterii ztudzen”.

(Badania dotyczqce rozumu ludzkiego)

12 11T

*

Tekst Ryszarda Matuszewskiego'? o ostatnim tomie poetyckim Julii Hartwig Nie ma
odpowiedzi (,,Tworczo$¢” z marca 2002) to moim zdaniem swoista niedzwiedzia
przystuga uczyniona poetce. Dobor wigkszosci cytatow niedwuznacznie wskazuje
na wyrazne wpltywy dykcji Mitosza na poetyke Julii. I gdyby nie wyrazny takze
rys (klimat) kobiecosci zauwazalny w konfesyjnych lirykach cytowanych przez
Matuszewskiego — mozna by powiedzie¢, ze Hartwig tak w sposobie narracji jak i w

12 Ryszard Matuszewski (1914-2010) — eseista, krytyk literacki, autor podrgcznikow szkolnych, thumacz.
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budowie sktadni (wytaczywszy w zasadzie wersyfikacje) ,,nie odstepuje” Noblisty.
Ratuje spraw¢ wspomniana juz kobieco$¢ lirycznej wypowiedzi, jak w kazdym
przypadku — suwerenna. Akademicka i pewna siebie dykcja (i dydaktyka) Mitosza,
jak narazie gora. Oby nie za dlugo. Ruch, dynamika stowa poetyckiego powolnieje.
Brak kontrapunktu i instrumentacji (muzyczno$ci) w sktadni.

Zaniedbano eufonig, probierz poezji.

14 11T

*

15 marca. Goska ma 46 lat. Trudne zycie. Jak wigkszo$¢ nas. Dwaj dorastajacy
synowie, astma. Samotna matka, cho¢ finansowo wcale korzystna, to przeciez jakze
uciazliwa praca: od lat codzienny dojazd samochodem z Bydgoszczy do Gdyni
(tam iz powrotem)... Oby B6g mial na nia wzglad chociaz zawinien wobec Niego
ma sporo. I moja w tym, ojca, znaczna wina. Pawet i Piotr. O nich tez si¢ martwig.
Zyije jednak nadzieja. Siostra Faustyna'®, §wieta, miata racje, wychodzi naprzeciw
kazdemu znas, grzesznych: zawierzy¢ Bozemu Mitosierdziu, nie watpi¢, trzymac
sig, trzymac sig tego. Ufa¢. Nade wszystko.

Piatek. Wciaz odczytuje na nowo moja Glose. Sprawdzam wzrokiem i stu-
cham dynamike przebiegu werséw. Sam problem tajemnicy poruszonej w tek-
$cie —nierozwiazywalny. I tak musi by¢; inaczej nie moze by¢ mowy o tajemnicy.
Stawiamy tylko i zawsze pytania. Jak to duzo! Jakze wyrazisty dowdd, ze sprawy
bytu nie s3 nam obojg¢tne. Reszta (cata) po przekroczeniu Bramy. W to niewzru-
szenie wierzg. A poki co — uktadaj stowa z sensem.

15 11

(wersja koncowa?)
Czy
tak,

taki
Swiat.

Zatem

czy jest juz

13 Siostra Faustyna (1905-1938) — $wigta Kosciota katolickiego, zakonnica ze Zgromadzenia Sidstr Matki
Bozej Milosierdzia, mistyczka, stygmatyczka, wizjonerka, autorka Dzienniczka, w ktérym opisata swoje du-
chowe i mistyczne do§wiadczenia.
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znakiem,
wystarczajacym zaprzeczeniem

kropka
nad i?

Wiersz (?) sprzed dwoch lat. Jego zapis z 8 grudnia 2000 r. pod pierwotnym tytulem:
Nietzsche — Bog, niepewnosé. Czy warto go dac jako poprzedzajacy bezposrednio
Do suki Rosalin? Jako ,,modulacyjny” kontrapunkt nastroju (klimatu) lirycznego?
Czy nie wymaga wyjasnienia w przypisie lub w tytule wskazujacego na niepewnosé
autora sadu ,,Bég umart”? Wazne jest rowniez to, jaki tekst poprzedzi ten zapis;
czy starczy drobniutki liryk Szron (by¢ moze przydany Tomaszowi Crosby’emu)?
Sprawa nie jest spieszna. Poczekajmy. To bedzie istotne dopiero wtedy, kiedy
zabiore si¢ do scalania tomu kanonicznego (wyboru z pétwiecza) pt. tak.

15111

*

Jakze udana dla mnie sobota 16 marca. W przeddzien Adam Malysz zapewnit
sobie w Trondheim ponowne — z rzedu — zwyciestwo w Pucharze Swiata (to w pelni
smakuje dopiero teraz), a dzisiaj Wactaw Tkaczuk poswigcit swoja cosobotnia
radiowa antologi¢ poezji moim wierszom z ostatniego numeru ,,Kwartalnika
Artystycznego”. Kontemplujacy komentarz z epitetem ,,mistrz”, potem czytanie
tekstow przez dwoje warszawskich aktorow. Nietrafiona byta jednak interpretacja
(Bauman) wiersza Dary. Jeszcze raz potwierdzita si¢ jakze wazna dla mojej liryki
rola uwaznego uwzgledniania w czytaniu znakoéw przestankowych i przerzutni.
Autor ,,potknal” w koncowce wiersza przecinek i srednik (nie zdynamizowat i nie
zwolnil przebiegu stow w newralgicznym lirycznie miejscu). Chociaz, przyznajeg,
Dary to zapis nietatwy w interpretacji dla drugiej osoby. No tak, wiersz (udany)
jest takze instrumentem muzycznym.

16 III

%
Myslg, ze cala moja liryka byta i jest apologetyka. Obrona srodkami poezji
prawd wiary. W sposéb dla mnie wlasciwy. Poprzez nachylenie si¢ uczu-
ciem 1 wyobraznia nad pojedynczym przedmiotem, jako musnig¢tym esencja. Na
ktorym spoczywa wzrok Boga. Zawsze 1 wszgdzie. Oto i1 cata ontologia moje;j
tworczosci, konstytucja zas — Osiem btogostawienstw Chrystusa z Kazania na
Gorze. Nieodmiennie.

17 1T
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*

Wreszcie Oddzial Bydgosko-Torunski Stowarzyszenia Pisarzy Polskich bgdzie
miat wlasne pomieszczenie. Zawarlem umowe z bydgoskim BWA na najem pokoju
(ponad 19 m kw.) w budynku Biura (I p.) Koszt miesigczny 266 zt. Skad bra¢ forse
na dluzsza metg? Jeszcze nie wiem. Przez pewien czas (rok?) z konta bankowego
Oddzialu. W pomieszczeniu sa jakie$ przydatne meble, potki ksiazkowe, jest
wyktadzina na podtodze. .. Najwazniejsze — znalazlo si¢ locum, gdzie bedzie mozna
zamkna¢ si¢ z maszyna do pisania, pomiesci¢ furg ksiazek i czasopism literackich,
spotykac si¢ z kolezankami i kolegami po pidrze, popi¢ sobie kawki czy herbaty
z bezprzewodowego czajnika, ktoérego jeszcze ,,na stanie” nie ma... Widok z okna
— na wielka topolg, tuz, tuz; jak dobrze, ze zielen przed oknem! Reszta —jak Bog da.

18 III

*

W wieku 102 lat (!) zmart w tych dniach Hans Georg Gadamer. Zawdzigczam mu
pare zapadtych w umyst i w duszg intuicji, jak dla przyktadu ta:
,»Nieprzettumaczalno$¢, w skrajnym przypadku wtasciwa liryce — tak, ze
wiersz w ogdle nie moze by¢ juz przetozony z jednego jezyka na drugi bez straty
calej poetyckiej sity stowa — niweczy naturalnie ide¢ substytucji, zastgpowania
jednego wyrazenia przez inne. (...) Podstawialno$¢, moim zdaniem, przeczy
momentowi indywidualizacji w procesie jezykowym.”

Poczatkowo momenty niezgody w czytelniczej relacji z tym mys$licielem
(wkwestii poezji). Oponowalem wobec jego kategorycznego stwierdzenia, ze
interpunkcja nie nalezy do substancji stowa poetyckiego. Miat racj¢. Pomylitem
podmiot w gadamerowym sadzie. Interpunkcja nalezy bowiem do substancji
wiersza.Aczkolwiek nie musi naleze¢ (przyktad, wiersz Appolineire’a; aczkol-
wiek przezywana glos$na lektura jego przebiegu tak, jakby$my postugiwali
si¢ naocznymi znakami przestankowymi). Interpunkcja naoczna lub domyslna (ta
druga stosowana pod$wiadomie) stuzy organicznie wierszowi, przynalezy
jego substancji, tak jak pedat przys$pieszenia i hamulec niezbedne sa dla konstrukcji
(struktury) w ruchu. Wiersz — zywa (w tkance jezykowej) forma w ruchu. Swiat
wyrazony w swym ciele i w ruchu. Zywy. Powotany do istnienia przez poete.
Przez powotanego. Przez pierwsze stowo.

19 11T

%

Dzi$ o potnocy zmart w szpitalu Jurek Sulima-Kaminski'*. Wieloletni — po wojnie —
przyjaciel. Rozdzielit nas stan wojenny 83 r. On poszedt w lewo, ja w prawo. Zal, ze

14 Jerzy Sulima Kaminski (1928-2002)- prozaik, poeta, dziennikarz radiowy, autor Mostu krolowej Jadwigi.
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tak to wszystko si¢ potoczyto. W glebi serca jednak zachowatem tg przyjazn. Zraniony,
ale zachowalem. Skrylem ja. Z dumy? z Igku? z zaniechania jakiego$ gestu, stowa?
Ale zachowalem. Dla siebie. To tez skaza, wiem. Niemniej — zachowatem.

20 I

%

Piatek g. 14.00, pogrzeb Jurka na cmentarzu Nowofarnym.
,,Iys tego pogrzebu swiecki obrzed wige
po dwakro¢ smutny” (Motyw z B.)
Pocieszyl mnie fakt: na mogile pojawil si¢ krzyz (niesiono go przed
trumna) z wyrazistym wizerunkiem Chrystusa.

22 111

%

Musica dolorosa jakiego$ Lotysza w 11 Pr. PR. Utwor przejmujacy, okreslony przez
prezenterke jako ,,nowy emocjonalizm”, a co ja gotow jestem okresli¢ jako nowy
romantyzm. Jakby wzigty z idei (zainspirowany) Muzykq zZatobng Lutostawskiego,
tylko nieco bardziej powsciagliwy w orkiestracji, bardziej czysty (zwigzlty) w ,,li-
niach” swych przebiegdéw. Tak mysle, ze wlasciwe odrodzenie symfoniki nadejdzie
(nadchodzi) z obszaréw Europy Srodkowo-Wschodniej, gdzies z Estonii, Lotwy
wlasnie... Lutostawski, tak, on nadal ruch, on zbudzit przestrzenie dzwigkow
przywotujace znowu uczucie, ale jakze szanujace porzadek, tad, to, co wydaje
sie by¢ istota przymierza intelektu i serca w budowie dzieta. Zywego. Znowu. Po
martwych ptodach z elektronicznych laboratoriow.

26 111

%

Konstatacja Gadamera z jego Kleine Schritten:

»Rzeczy nie ma. Sa egzemplarze”. A potem: ,,Kazde dzieto sztuki jest jeszcze
czyms takim, czym byta kiedys rzecz, w czego istnieniu rozbtyskuje i potwierdza
si¢ porzadek; moze nie taki porzadek, ktéry treSciowo zbiega si¢ z naszymi wy-
obrazeniami porzadku, laczacymi niegdy$ swojskie nam rzeczy w cato$ci oswo-
jonego $wiata. Ale zawiera si¢ w nich niewatpliwie wciaz odnawiany i potezny
pierwiastek duchowej energii porzadkujace;j”.

Uwaga stuszna, co do porzqdku, konstytuujacego dzieto sztuki, a takze w dal-
szym ciagu — rzecz. Bo nie ma w przesadzajacym (zbyt pewnym siebie) twierdze-
niem uzasadnienia, jesli chodzi o powiedzenie: ,,rzeczy nie ma” (juz). Wszystko
zalezy od osadu (przeswiadczenia) postrzegajacego (i przezywajacego)
$wiat, doktadniej: byt (zycie). Dla mnie rzeczy w dalszym ciagu musnigte sa
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esencja. Wiem, aby to czué, trzeba mie¢ wiarg (w sensie dostownym, zakotwiczo-
nym w Bogu). Co do tego nie mam watpliwo$ci. Dzieto stworzenia — nazna-
czonych rzeczy. Swiat.

28 111

%

30 marca rankiem, jak co roku (od pigciu lat, tym razem w Wielka Sobote) na grobie
Krzysztofa. Czerwona réza, ptonacy znicz w liliowym kubeczku, modlitwa...
Pigkny stoneczny dzien (zazwyczaj zimny wiatr gasil zapatki). Jak dlugo jeszcze
bedzie mi dane chodzi¢ nad t¢ mogilg? Te coroczne odwiedziny — w pewnym
sensie — symbol. Czego? Trwania pamigci? Odmierzania czasu?

31 III

%

Zastanowito mnie pierwsze zdanie zyczen $wiatecznych nadestanych od Julii

Hartwig: ,,Oby to Zmartwychwstanie nie byto dla nas nadaremne!”. Odkrzyknatem

sercem: ,,nie, nie bedzie nadaremne. Osmiu blogostawienstw z Kazania na Gorze/

nie mogt wmowié¢ nam oszust. Dowod? Wielkie wzruszenie ilekro¢ je stysze”.
Tak napisatem Julii w odpowiedzi na kartoniku z reprodukcja akwareli Gna-

towskiego'. Chciatem list wysta¢ natychmiast. Nie wystalem w koncu. Dlaczego?

Tego w tej chwili nie jestem w stanie sprecyzowac. A przeciez wierze bez zastrze-

zen w prawde Jezusowej obietnicy na Gérze! Mocno. Trwale.

Poszanowanie watpienia duszy

u Julii? Chyba to. Milcze.

21V

*

,»Prawda? Prawda jest zawsze mniej silna od emocji i wyobrazni”

(Tadeusz Konwicki w rozmowie radiowej w ub. roku). Zbyt pochopny
(nie przemys$lany) sad. Bledny. Nie mozna poréwnaé stanow ulotnych z tym, co
trwate i nienaruszalne.

21V

%

Norwidowe ,,poeta si¢ bywa” pasuje do Milosza, ktéry poeta (za sprawg eufonii)
nie zawsze bywa (madra narracja i niewiele wigcej).

15 Jerzy Gnatowski (1929-2012) — malarz, grafik, malowal akwarele, temper i obrazy olejne. Malowat
przede wszystkim pejzaze wytacznie w plenerze.
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31V

%

Dwa zdania uwierzytelniajace moja poetycka intuicje. Kanta ,,Wszelkie nasze
poznanie odnosi sig [...] ostatecznie do mozliwych danych naocznych, albowiem
przez nie jedynie dany jest przedmiot” i komentujacego Kanta Heideggera: ,,To,
co mamy poznac¢, musi nas spotkaé¢, wyj$¢ nam skads naprzeciw, przed nas; odnosi
si¢ to do »przed« w stowie przedmiot”.

Naoczno$¢ i szczegdl. Dwie oczywistosci sprawcze mojej liryki. Obie sa
taska. Jak
sama liryka. Ale to juz mdj dospiew.

51V

%

Nie tak czgsto, ale nie mniej — my$l o wywolanym we mnie temacie: Nad Sym-
foniq listopadowq Oskara Mitosza. Zabieram si¢ do niego (w wyobrazni) od
dawna. Jednak zaden ruch (dtugopisem) w kierunku zaczgcia tekstu. Swoisty
masochizm — cierpi wola — i z przewrotng ulga odktada zamierzenie ,,na potem”.
Lek? Przed czym? ze rzecz nie wyjdzie? No bo zamierzenie wcale pojemne! Oglad
tekstu Oskarowego przez wyobrazni¢ i uczucie, a jednoczesnie nader krytyczny
stosunek do ,,dzisiejszego” Czestawa Mitosza (z jego stylizowanymi, mimo
wszystko, powatpiewaniami teologicznymi), ktéry przeciez Symfonie w latach
mlodzienczych (przed wojna) przektadat z francuskiego. Na dodatek moj tekst
(poemat?) powinien traktowac o paru jeszcze innych sprawach, bardziej juz mnie
dotyczacych, ale harmonizujacych z wywotanym tematem; wszystko z wielka
dbatoscia o eufonig i wyrazisto$¢ obrazow (niosacych tres¢), o rytm wywodu,
muzyczno$¢ sktadni... Polifonia, ale zwarta, zdyscyplinowana.

61V

%

Zmienilem wktad do Parkera — i oto skutek: kresli cienko (ostro) w sposob jakiego
nie lubig. Drapanie paznokciem po leniwym pldtnie. Albo inaczej: jakbym siadt,
na klifie, ze zwisajacymi nogami, przy zimnym wietrze od morza. Przesada?
Co w opisywaniu nig nie jest? Deformacja

niezbedna w sztuce.

81V
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*

Zbyt czgsto przytrafia mi si¢ w wierszach stowo ,,juz”. Okre$la nieodwracalno$é
(fatalizm) czasu, ale w moim przypadku odczuwalem je jako naduzycie. Ta po-
wtarzalno$¢ sygnalizuje ograniczono$¢ mojej wypowiedzi, wigcej — ubdstwo
(tak, tak) jezyka poetyckiego. Przesada? Gorzej by bylo, gdybym si¢ nie spo-
strzegt 1 rzecz ciagnat. No tak, uzywam tez wyjatkowo czgsto terminu ,,cisza”
czy tez ,,cicho” (w r6znych odmianach), ale to stowa niejako ontologiczne w mojej
liryce. Niemniej...

101V

*

Dwa cytaty z Lévinasowych Imion wiasnych:

,,Fakt mowienia do drugiej osoby — wiersz — poprzedza wszelka tematyzacje;
to w nim jakosci sktadaja si¢ w rzeczy...” 1 ten wyrywek wywodu: ,,(...) milczenie
obdarzone stowem, i to stowem istotnym”.

Milczenie w wierszu: Ksigga w niezapisanej przestrzeni. Oniemialej. Do-
bitna. Ksigga zywa.

131V
&

Dwa wywody Husserla z jego Idei fenomenologii: ,,... to spostrzezenie jest
czyms$ absolutnym i pdki trwa pozostaje takim, jest pewnym »tym-oto«, czyms,
co samo w sobie jest tym, czym jest, czym moge si¢ postugiwacé jako stata
miara okreslajaca, co moze znaczy¢ bycie 1 bycie danym [...]”, a potem: ,,Moga
wszakze by¢ dane réwniez w wyobrazni, moga, »jakby« rozposcieraé si¢ przed
oczyma, a przeciez nie znajdowacé si¢ tam jako co$ aktualnego, jako aktualnie
spelniane spostrzezenia, sady itd. Takze 1 wtedy sa w pewnym sensie dane, sa
tutaj naocznie, nie mowimy o nich w ogélnikowych sugestiach, w pustym
domniemaniu, lecz ogladamy je i ogladajac mozemy naocznie uchwycic¢ (heracus-
-schauen) ich istotg, ich konstytucje, ich immanentny charakter, mozemy tez $cisle
dostosowac nasze wypowiedzi do charakterystycznej dla ogladu pelni jasnosci”.
— Jakze trafiajace w mojq intuicj¢ poetycka sformutowania! Zastosowatem
co$ z tego w moim poemacie napisanym po 11 wrzesnia 2001 — Do suki
Rosalin. 1jeszcze cos: jakze ta Husserlowska wypowiedZ wspoélgra z sadem Kanta:
mys$lenie bez naocznos$ci jest niczym. Dotknaé, uja¢ w obrazie!
Warunek plastyczno$ci stowa, warunek wiersza jako prawdziwa rzecz.
Rzeczywistos¢.

141V
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*

Swiat w naocznosci to obrazy. Niosa ze soba kolor, myslenie, bol. Przyja¢ swiat
jako nagrode. To musi przyja¢ (pojac) poeta. Nie ma wyboru, jesli chce pisac,
pisa¢ w prawdzie.

151V

*

Lévinas i co$, co doskonale oddaje istotg (i prawde) wiersza: ,,sposobem na ujaw-
nienie tego, co pomimo ujawnienia pozostaje inne, nie jest mys$lenie, lecz mowa
poetycka”. Zasadniczym, gtownym stowem w tym zdaniu jest owo ,,inne”. Nie
,hieujawnione” czy ,,nieodkryte”, a ,,inne”. [ w tym tkwi jego znaczenie (jego sens)
metafizyczne (?). To stowo jest przeznaczone do bycia wsrod nas, ale na prawach
dystansu, szczeg6lnego poszanowania, na prawach sacrum. Na prawach Tajemnicy.

201V

*

W tych dniach dowiedziatem si¢ o nieprzyznaniu dotacji na Kosa. Drugi rok z rzedu
,»ojcowie miasta” z Bydgoszczy skreslili mnie z listy pozycji dotowanych,
przedtozonej im przez KPTK. Tak wigc na wydanie Kosa i innych wierszy wydawca
nie ma grosza. To wszystko mowi o mecenacie wtadz miasta. Ale skonczmy na
tym. Dowiedziatem si¢ o sprawie w dniu, kiedy stuchatem rano w programie
II PR Kwartetu na koniec czasu Oliviera Messiena. To dzielo bylo dla mnie
darem i pociecha. Wzniesione ku Bogu, jak cata tworczos$¢ tego wielkiego
Francuza. Zadziwiajace — w wieku odrzucenia Stworcy! Ale jeden sprawiedliwy
starczy, by wierzy¢ nadal. Bach i ten Francuz — cho¢by tylko dwaj — nie mogli sig
myli¢. Serce nie mogto im ktama¢. Tu nie moze by¢ mowy o ztudzeniu. To nie
efektowny wynik btednie przeprowadzonego rachunku.

Wydam Kosa z wlasnych oszczgdnosci na rachunku PKO (skromnym bar-
dzo). Wydam tadnie, w tym roku jeszcze, bez upokorzenia, z pomoca przyjaznych
mi ludzi. W kolorze, akcencie plastycznym, z czcionka — jakie lubig. To bgdzie
pigtnasta moja ksiazka poetycka. Pozostanie po niej tylko koncowy cel edytorski:
tom kanoniczny tak. Obszerny wybor lirykéw z pieédziesigeiu lat. Z calego zycia.
Dojrzatego tworczo. Poczawszy od paru wierszy
Z pierwszego okresu.

24 1V

%

,--. krytyka bytu w jego idealnej wiecznotrwatej obecnosci pozwala — po raz
pierwszy w historii Zachodu — mys$le¢ o bycie stworzenia bez odwotywania si¢
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do opowiesci ontycznej o boskim posrednictwie” — stowa Lévinasa komentu-
jacego Derride. Stowa wypowiedziane z pewnym powatpiewaniem w intuicj¢
Derridy. I stusznie. System budowany na watpliwym zalozeniu: ,,B6g umarl”
od samego poczatku jest naznaczony btedem. Szpanowanie poetyckosciq wypo-
wiedzi, a zatem nie sita samej poezji — nic tu filozofowi dekonstruktywiscie nie
pomoze. Nie wierzac (nie czujac duchem) mnozy si¢ jedynie przypuszczenia
rozumu. Bezradno$¢ wobec Tajemnicy. Wierzganie intelektu. Jatowos¢ pychy.
Ztudzenie, ze zerwato sie Zastone, za ktora nie ma nic.

301V

Z Berta Moebe

pospiech obrazow. Co do ich ruchu
nie ma zludzen;

a jednak
zdarza si¢ tekst, wyrazniej: ,,wiersz,
Co $wiat tonuje” (Lenz),

jak ten: Ale sq miejsca, co w okolicy
Lezq i milczq przez cale popotudnie.

Cyt. z wliersza] Krajobraz Holderlina.

13V

*

W wierszu na sasiedniej stronie — koniecznie wymieni¢ stowo ,,tonuje” na
,,miarkuje” (w sensie spowolnienia, hamowania). Takze i autor tekstu nie ten.
Ma nim by¢ — z nakazu fonicznej wyobrazni — Jens Nolde. Nazwisko to pojawi
si¢ jeszcze raz: w moim najnowszym wierszu pt. Glosa a stanowiacym niejako
polemike z Ryszardem Przybylski. C6z, nie moge mu darowac jego sformutowania
staro$ci w Basni zimowej.

18V
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*
Moje 75 urodziny. Wczoraj. W koncu to juz co$! Nie sadzitem, ze dozyje takiego
wieku. To jest co$. I jakie szczg$cie, ze w ostatnich trzech dniach myslatem (i mysle
nadal) nader intensywnie o czym$ praktycznym: o ewent[ualnym] dodaniu
jakiego$ tekstu do czekajacego na druk Kosa i innych wierszy. Chodzi o druga
czg$¢ tomu, ztozong z szesciu wierszy. Ale nie! Ostatecznie: nie. Zostawmy jak
jest. Nie mniej pozytywny fakt: zaabsorbowanie materia poetycka nadal, mimo
starczej rzeczywistos$ci. Tak ciagnac. Jak diugo jeszcze?

6 V12002

*

Patrzac na obraz. Znac si¢? Nie, czué¢. Oko da znak.

7 V12002

*

Co cenig¢ bardziej: postrzezenie czy analizg obrazu? To pierwsze. Daje rados¢.
Czysta i spontaniczng jak u dziecka. Zaraz po tym koi duszg. Tak, pierwsze
,,uderzenie” obrazu.

Teraz i tu

c0z. Za doktadny i obowigzkowy,
by tworzyé Poezje.
A jednak

z pewna nie tak czgsta znowu dzisiaj
zaleta:

panoramicznego
opisu, przez dwiescie co najmniej stron,
pojedynczego (jak los)

szczegotu.

Co wigcej: teraz i tu.

2 VII 2002

Po miesiacu przerwy ponownie wrocitem do zapiséw. Za sprawa powyzszego
tekstu, ktory ,,ugodzil” mnie wczoraj wieczorem. Z jakiego powodu i skad?
Czy warto, czy nalezy pyta¢? Po prostu: jest. Dzigki. Po prostu. Dar. Przyjac.
Laska. I nie pytac. Jest, jest Tajemnica. Z ktéra nagi umyst przegrywa.
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Dla rozproszenia (zdmuchnigcia) rozwazan — muzyka. Stucham wtasnie
Symfonii (g. 10. 48) Brahmsa.

Co do wiersza. By¢ moze, jak to z reguty u mnie, to jeszcze nie ostateczny
zapis.

*

I rzeczywiscie! Jeszcze tego samego dnia, kiedy nakreslitem pierwsza wersj¢
wiersza z 2 lipca, narzucito mi si¢ — jak w muzycznym kontrapunkcie —uzupet-
nienie, a raczej dopelnienie tekstu. Cos, na czym mi zawsze szczegdlnie zalezy:
,»czynnik wspolbrzmienia” stow w strukturze wiersza. Dodatkowe a zawsze, jak
si¢ okazuje, wzmocnienie eufonii. A oto ,,dopetniony” (sadze, ze ostatecznie)
tekst:

Teraz i tu

c0z. Za doktadny i obowiqzkowy,
by tworzy¢ Poezje.
A jednak

z pewna nie tak czgsta znowu dzisiaj
zaleta, spojrz:

panoramiczny wrecz
opisu, przez dwiescie co najmniej
stron, pojedynczego (jak los)

rzeczy
szczegbiu!
Co wigcej: teraz i tu.

2002

%

Tak wigc po publikacji (mam nadzieje) Do suki Rosalin mam przygotowane dla
,, Iworczosci” trzy kolejne teksty: Glosa, Notatka Humboldta, Teraz i tu. W koncu
znamienne dla mojego patrzenia na byt i mojego pdéznego wieku. Stale mysle
(aczkolwiek z krotszymi 1 dhuzszymi pauzami) o zakonczeniu wreszcie mojego
wierszopisarstwa. Jak dlugo mozna, jesli si¢ juz parokrotnie ,,podsumowato”,
wypowiedziato swoje poetyckie credo? Ale to trzymanie sie przy zyciu staruchow,
jak psiego ogona! A moze te ponawiane raz po raz proby (coraz bardziej zwig-
zle, syntetyczne, a to dobrze) dopetniaja si¢ wzajemnie, moze ten symultanizm
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ogladu i wyrazania sprawy jest organicznie wrgcz mojemu pisarstwu po-
trzebny? Moze ta wieloglosowos¢ konca tej jednej stale struktury lirycznej zostata
mi zadana? Mnie, rece piszqcej? A jednak powotanej do tego?

7 VI

*
Obezwtladniajace przygnegbienie. Nie potrafi¢ w tej chwili sig przebi¢! Nie, to
juz od paru dni. Stan Figi. Jutro Goska pojdzie z nia do weterynarza. Wszystko
si¢ chyba rozstrzygnie. Nie chceg o tym mysleé, probuje. Jak bliscy bywaja
nam nie tylko ludzie, ktérych kochamy. Jak bliskie, jak kochane bywaja stwo-
rzenia. Nie, nie bede wigcej o tym pisat. Cholerny nawyk notowania, jakze
teraz zbedny.

15 VII

*

Co za ulga. Szcze$cie. Diagnoza weterynarza: nic groznego. Bede znowu z Figa
we wrzesniu w Tleniu! Szczegsliwy.

16 VII

(wersja koncowa)
Teraz i tu
dla R.

c0z. Za doktadny i obowigzkowy,
by tworzyé Poezje.

A jednak
z pewna nie tak czgsta znowu dzisiaj
zaleta: spojrz, ten

panoramiczny wrecz
opis, przez dwiescie co najmnie;j
stron, pojedynczej (jak los)

rzeczy

szczegbiu!
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Co wigcej: teraz 1 tu.

2002

*

Jakze szczgscie idzie w parze, jednego dnia! Zanim odetchnatem po uspokajaja-
cym orzeczeniu weterynarza w sprawie Figi — juz nastgpna przyjemna (bardzo)
niespodzianka w najnowszym, lipcowo-sierpniowym numerze ,,Tworczosci”:
subtelna a gleboka ocena mojego utworu Stary czlowiek przed Poematem przez
Henryka Bereze (Wypiski). Krociutka, a trafiajaca (odnajdujaca) metafizyczny
sens tego tekstu. To juz bodaj piata w sumie refleksja Berezy (w Wypiskach) mnie
dotyczaca. Wyrazny znak doceniania przez tego kontrowersyjnego krytyka
przez duze K. To nie moze by¢ przypadek. Wyraznie ceni moja liryke. Wysoko.

17 VIl

*

Pézny wieczor 11 wrzesnia w Tleniu. Pierwsza rocznica tragedii w Stanach Zjed-
noczonych. Woweczas tez bytem w Tleniu, z Figa jedynie. Dzi$ tez jest ze mna,
ale jakze zmieniona. Jest tez po raz pierwszy tu ze mna Bono, osmiomiesigczny
bokserek Gosi. Mam takze ze soba wrzesniowy numer ,, Tworczo$ci”’ zaczynajacy
si¢ moim poematem osnutym na kanwie tamtego 11 wrze$nia pt. Do suki Rosalin.
Trafili z drukiem w sama Rocznicg. Nie bior¢ miesigcznika do reki, choé¢ caty rok
bez mata na niego czekatem. A przecie jest w nim na dodatek wnikliwy esej Roberta
Mielhorskiego o moich Dziesieciu probach tematu: poeta, wiersz. Siedzg przy telewi-
zorze, jak wowczas. .. oba psy przy mnie; poruszony wpatruje si¢ w ekran z obrazami
sprzed roku; jakze ciazy popiot tamtych niemal trzech tysigcy ofiar; i ten nie sam
juz przecie, nie taki sam juz — od tamtej chwili — §wiat. W radio Adagio Samuela
Barbera i Niemieckie Requiem Brahmsa. .. Jaka$ pelnia czasu — dla $wiata i dla mnie?
Jak zawsze w przelomowej, osobistej chwili — 1zy.

11 IX 2002

*

Dwudziesty wrzes$nia, piatek, godz. 14.00 — pogrzeb Kazia Julgi. Zmart rano
16 wrzesénia, podobno na powiklania biataczkowe (zawal ptuc?) w wyniku stoso-
wanej chemioterapii. Pono¢ zastopowata nader skutecznie rozwdj $§miertelnej z re-
guty choroby. Ale jak w porzekadle: ,,operacja si¢ udata, pacjent zmart”. Smier¢
Kazia jest dla mnie duzg strata. Denerwowatem si¢ nader cz¢sto z powodu jego
chtopskiej z racji pochodzenia) uparto$ci w najczesciej oczywistych racjach ,,wci-
skanych” rozméwcom 3-4 razy w ciagu niespetna minuty, ale cenitem go zawsze za
uczciwosé 1 skromnosé. Bytdobrymcecztowiekiem.Aileto znaczy w na-
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szych podlych czasach! Dziwna u niego rzecz: cz¢sto ubozuchne w formutowaniu
—Ww recenzji czy omowieniu plastycznym — saddw, naraz zadziwiajaco §wiezy i od-
krywczy w swoim malarstwie czy poezji a i fotografice, ktora tez uprawial, towca
$wiatla i ruchu materii w pejzazu, w formie. O tym napomknatem w swojej krotkiej
,»mowie” pogrzebowej nad jego trumng. Migotanie drobinek §wiatta w obrazie,
ruch obtokéw w fotogramie — $wietlisto§¢ materii, naoczno$¢ faktu, szczegotu,
oto co bylo nam obu zawsze bliskie (najistotniejsze w Naturze?) i co umacniato
nasza przyjazn. Odszedl kolejny kto$ przezywajacy w podobny sposob jak ja
pigkno $wiata przyrody i wagg chwili.

21 IX

*

Pogodny, stoneczny dzien w Tleniu, szczesliwy (znowu) dzien we mnie. Z Figa
rankiem nad woda. Powoli poszta za mna, bez Igku, bez wigkszego napigcia, bez
leku, tak widocznego od czasu owego ciagu psychicznego (i biologicznego?),
ktory ja owego fatalnego dnia bez nas — bez Staszki i mnie — w Tleniu musiat
spotkaé. W drodze z kapieliska (o tym czasie juz pustego) w dzigkczynieniu od-
mowitem dziesiatke r6zanca, ktory przy sobie (w skérzanej kurtce) noszg. Mysla
ogarnalem moich zmartych: Rodzicéw, 1 odesztych przyjaciot: Krzysia, Jadzig,
Bogusia, Dymitriosa i zmartego przed paru dniami Kazika. Ros$nie ich gromadka
ponad mna... Wszyscy — z wyjatkiem Jadzi — mlodsi ode mnie, Ta iluzoryczna
granica migdzy $wiatem zywych i zmarlych! Dzien nasycony radoscia zywej,
naocznej chwilituiserdecznej, koronki” skierowanej tam. Dzien petny.
Nie zmarnotrawiony.

251X

%

Niezwykty punkt wyjscia filozofii Parmenidesa: ,,to jest”, co oznacza, ze ist-
nieje tylko jedna rzecz, wszystko inne to konsekwencje. Ruch nie istnieje, nie
ma zamiaru.

W przedziwny sposéb to kuriozalne zatozenie — w moim naglym odczuciu
— odpowiada procesowi powstawania wiersza (czy tylko? obrazu). Szczegol,
pojedyncza rzecz — centrum mysli i przezycia, koncentracja na fo-oto, na my-
$li w naocznos$ci. Temat wigcej: rzecz w swojej esencji, w swojej istocie, pelna
forma w jezyku: wiersz — Jedyna — Dzi$§ — Niezmienna — Parmenidesowa.
Od Jonii ku Husserlowi —
W uniwersum wiersza.

26 IX
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*

Jedynos$¢ wiersza, jego ontologiczna niezmiennos$¢ nie wyklucza wewnetrznego
napiegcia, zaru, falowania, a zatem ruchu, ale we wtasnych granicach formy
slownej, w wierszu.

Rzecz jasna, nie chodzi tu o przeniesienie dostowne tezy Parmenidesa do
praktyki poetyckiej dzisiaj, zawierzenie jej jako metodzie prawomocnej. Sprawa
dotyczy raczej analogii w sposobie traktowania przedmiotu operacji:
skoncentrowania si¢ bez reszty na tym, co stanowi o$rodek utworu poetyc-
kiego,na jedynos$ci tego centrum, uyymowanego mysla i uczuciem w ob -
razie (wnaocznosci). Przedmiot, rdzen wiersza, nieruchomy jako oko cyklonu
— z koniecznosci, ze wzgledu na jego wazno$¢. Wszystko inne wokoét niego jest
pochodna, jest konsekwencja. Nie moze by¢ inaczej. Arche utworu poetyckiego
jest bezwzglednie przed rozwini¢ciem 1 wszelkim zdobnictwem. Tu obowiazuje
hierarchia, jak w kazdej estetyce. Niekwestionowany prymat szczegdtu
gtéwnego. Przed poeta na kartce papieru istnieje zawsze ,,jedna rzecz”.

2627 IX

%

Sobota. Figa uspiona. Dzi$. Raz po raz nachodza mnie stowa $miertelnie chorego
ksiedza sprzed kilkudziesigciu lat: ,,Nie moge wyobrazi¢ sobie Nieba bez niego,
tego pieska przy mnie”. Niegodny, mysle o tym samym.

Tlen, 28 1X 2002

*

Kochamy Boga przez stworzenia. Ufam, ze to Go zadowala. Rado$¢ Boga ze
Stworzenia. To si¢ dopetnia. Asyz.

29 IX

&
Stucham w II programie PR Harnasiow Szymanowskiego. Niedo$cignione. Jak
111 Symfonia Lutostawskiego. Dwa arcydzieta w pelnym tego slowa znaczeniu.
Wreszcie oczyszczone — na tle tego, co w tej chwili w muzyce ,,nowej” dzieje
— ze znaczeniowej, ze tak powiem, niejasnosci. Dwa monumenty, przejrzyste jak
szczyt wysokiej gory.

29 IX

%

Koncze dzis§ moj tegoroczny pobyt w Tleniu. W rogu ogrédka pozostawiam
mogitke z Figa.
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bede miat
gdzie wrocié; tu

tak.*

* Z krzyzyka na drzewie.

1X

*

Szara strefa Rozewicza. Wielka poezja robiona na tandete, na pop art. Ale
jest w niej kilka wierszy robionych w wielkiej powadze i dyscyplinie, jak
niegdy$ w Czerwonej rekawiczce, sprzed potwiecza z oktadem. Rézewicz
znakomicie dopasowujacy si¢ do ,,dzisiejszego klimatu”, $ciagajacy tu i tam
gacie 1 pokazujacy nagi tytek. Liryczny gracz w natarciu. Mtody jak stary Staff.

A przecie wolg ten tom od Drugiej przestrzeni Mitosza 1 Chwili Szymbor-
skiej. Jest bardziej odkryty, a przeciez nie bezbronny. I w $rodku zycia.

9X
*
Juz ponad dwa tygodnie od uspienia Figi. Kochajaca mysl o niej pozwala nam
nadal by¢ razem.

%

Rozewicz. Postmodernista? Niewatpliwie. Ale jesli jest rzeczywiscie tworczy
(1uczciwy) przezwycigzy go. Pytanie: czy zdazy. W tej chwili traktuje w swej inzy-
nierii poetyckiej (Drewnowski) §wiat, rzeczywisto$¢ zbyt jednostronnie. Przeciez
istnieje wspotczesnie — druga optyka bytu: nadziei, wynikajaca z wiary w Odku-
pienie. Sita ikonografii i moc konstrukeji ,.lepionych” w poematy fragmentow
Rozewicza falszuje obraz $wiata, podporzadkowuje go jednostronnej ocenie
wielkiego (tak!) poety. Az si¢ prosi do poetyckiego (zrownowazonego jednakze)
protestu. Doskonale. Rézewicz ,,poruszy!l” zastygly staw konwencji liryczne;j,
schematyzm poezji. Pytanie: czy starczy talentu i mocy, aby ,,przeciwstawi¢ sig”
tworczo jednostronnosci (poznawczej i ontologicznej) poetyce Roézewicza. Bo
ma jedynie czg¢sciowa racje. Kaleczy rzeczywisto$¢. Blad w sztuce. Niemniej
— najwazniejszy wspoltczesny poeta polski.

13X
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*

W niedzielg 20 pazdziernika wybrany po raz piaty z rz¢du na prezesa B.-T. Oddziatu
SPP. Jak B6g pozwoli przetrwac¢ do konca kadencji — stuknie 15 lat prezesowania!
Chwali¢ si¢ czy wstydzi¢ (personalnej sztampy)? Cate szczescie, ze nie przyrostem
do fotela, ale na schludnym lokalu (i w dobrym miejscu w centrum miasta) nadal
mi zalezy, 1 owszem, stad bede si¢ upieral na pozostawaniu siedziby lokalu
oddziatlu przy Gdanskiej 20 (BWA) cho¢ czynsz ,,niewysoki” — 266 zt miesi¢cznie.
Coéz, nago ale w ostrogach. Nieodmiennie. Chwata Bogu, ze prezesowe troski
potrafi¢ taczy¢ z dbatoscia o wtasna forme poetycka. A idzie — i to wcale dobrze:
systematyczne — doroczne — publikacje w ,,Twodrczos$ci”, przygotowany do
druku pigtnasty tomik wierszy. Zatem stale blisko codziennych (organizacyjno-
stowarzyszeniowych) spraw i fenomenu lirycznej ekspresji. Co wigcej — i to dla
mnie szczegdlnie pocieszajace — nie stabnie wrecz mlodziencze zainteresowanie
literatura (mys$la) filozoficzng. Najnowsze zauroczenie? ,, Tak jest” Parmenidesa,
czyli paradoksalnym (czy rzeczywiscie?) postulatem wyjSciowym jego filozofii:
istnieje jedna rzecz. Wszystko inne jest konsekwencja.

22X

*
Za pie¢ dni minie miesiac od uspienia Figi. Dzigkuje ci, suczynko za nauczenie
mnie mitodci do zwierzat. Takiej, jaka teraz zywig. Zostawita§ mnie, Figunio,
troche — przez ciebie — lepszym.

23X

%

Wykorzysta¢ Parmenidesowe ,,to jest” w poetyckim tek$cie (poemacie?
liryku?) uzasadniajacym w naocznosci (obrazie) dominacje (wytaczno$c¢?)

jednego przedmiotu, jednej rzeczy w procesie tworzenia wiersza. Cata reszta
—jesli chodzi o strukture, o forme — to konsekwencje. ,,Istniej jedna rzecz” mie¢ to na
uwadze. Scalona eufonia, konsekwentne rozwijanie wywodu, ,,(?) naginanie”? A moze
si¢ uda, jak w przypadku Husserlowskiej fenomenologii, ktora wykorzystatem
(chyba udatnie) w Do suki Rosalin. Ja fan tego, co pojedyncze.

24 X

*

28 pazdziernika. Dzi$ mija miesiac od uspienia Figi. Sunko moja, dzigkuje, dzigkuje
za kazda chwile przezyta przy tobie w ciagu tych ponad dziesigciu lat, kiedy bytas
z nami. Tak mi ciebie brak!

28X
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W drodze nad Como*

roz-suptac
szybko su-
petki stow!

zmilknaé
czysty
nad woda.

* ,Niespodziany” zapis liryczny — dar, niewatpliwie — jakze si¢ przydat do zamknigcia czterech wierszy

wystanych przed dwoma dniami do ,,Twdrczo$ci”.

3.XI

Nad dwoma stowami z Parmenidesa
zaczekaj

jest jedna rzecz. Cala reszta
jest konsekwencja *. Przedziwna mysl, snuta w Elei
(widzialem niegdys jej $wiatto), wykpiona
potem nie jeden raz, lecz nam teraz przydatna, bardzo
po co
dlaczego

pytasz

wiec
masz

chtodna (meska) liryka pisana w cieple z usmiechem jak-
by wytwornej damy zyjacej ponad. To niewatpliwe, ale
badz ostrozny, nie daj si¢ ztapaé. Popatrz na ekran: ta

chwiejnos¢ spojrzenia: pod szminka
masz |¢k. Jakze pasuje do rozproszenia (pytu) rzeczy

1 poje¢ w dzisiejszych ksiggach! ten

pozér wiedzy obecny w zdaniu:
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o tu,

wiec tam
wzorzec zaprzeczen stale ponawianych. Przyznajmy: mi-
strzowski. I tak sig to czyta Na kazdej stronie Na
kazdej niemal;
wiersz. Wiersz w naszych czasach. Poznawczy wykret a i
zalosno$¢, w koncu, bo tyczy i starych, schylo-
nych nad kartka, wtasna (...) dos¢

nie rozprawiajmy rozwlekle,
koncz. Postuchaj tamte go, stuchaj: ,,to jest”

styszysz?

jak dzwon.
Wystarczy. Zupehie.

2-3 X12002

* Por. W. K. C. Guthrie, The Greck Philosophie from Tales to Aristotele, 1950.

*
Powyzszy wiersz — powstaly w jednym rzucie (dzien pdzniej, po przepisaniu na
maszynie, ,,skrécony” o trzy linijki, dla zsyntetyzowania niejako mysli i formy)
— przestatem szybko (czy nie za szybko?) do ,,Twoérczosci”. Zestaw dopeinity
ostatecznie: Glosa, Notatka Humboldta i W drodze nad Como. Ten ostatni wypadt
jak liryczna i ,,fonetyczna” jakby koda (nieco ryzykowna).

14 XI

%

Wspomnienie odesztej. Opor zycia wobec $mierci. Daremny. Juz tyle czasu
minglo od chwili u$pienia Figi, a ja wciaz nie mogg pogodzi¢ si¢ z jej $miercia
(28 wrzesnia b.r.). Na $cianie pokoju w BWA wisi jej obrozka, waski paseczek
poczerniatej skory nabijanej paroma ¢wieczkami. Od czasu do czasu przyciskam
ja delikatnie do warg. Tyle mi po mojej suczynce zostalo. Kocham ja. Nadal.
Mitosé¢ — znak przewagi zycia nad $miercia?

A jednak.

17 X1
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*

,,Przezy¢ $mier¢ zwierzecia, ale jako zwierzeg” (Canetti), nie, jako cztowiek (ko-
chajacy). Nie zaciera¢ uczuciowej (przezywanej) jedno $ci w Naturze. Jedno$é.
Przeswiadczenie mistykow. Wszechobejmujace.

20 XI

*

Wreszcie znak zycia od Fedeckiego z ,, Twdrczo$ci”’! Staszka odebrata od niego
we wtorek telefon. Posiat gdzie§ W drodze nad Como 1 prosit o ponowne prze-
stanie tego drobiazgu (stanowi ostatni akcent w czworce tekstow wystanych
przeze mnie do miesigcznika). A wigc — ,,Tworczo$¢” — przyjeta je do druku.
Mimo oczywistych i1 nader czytelnych aluzji do dwoch ,.topowych” autorow:
Przybylskiego i Szymborskiej. Jednak musza si¢ z moja ,,pisarskoscia” (Bereza)
liczy¢! Satysfakcja. Na dodatek Fedecki przekazal pono¢ komplementy ksigdza
poety z USA — Kotodzieja pod adresem Do suki Rosalin. Jak to cieszy!

28 XI

naciek tamtych stow wytraca sig¢ znika
dla idacego z psem u boku, droga

— czyzby zakonczenie niespodziewanego tekstu lirycznego (poematu) narzuconego
wrgez przez protest przeciwko dwom ,,zarozumialym” (glupim) zdaniom z R6-
zewicza i Szymborskiej:

Wygasniecie Absolutu niszczy sfere
jego przejawiania sie.

Dusze sie miewa.
Nikt nie ma jej bez przerwy
i na zawsze.

Ten drugi cytat (z Szymborskiej, z jej Chwili) to jednak dwa zdania. Odnies¢
si¢ — poetycko — do obu ,,wypowiedzi” naszych Wielkich — zbyt pewnych jednak
siebie. Co tu duzo mowi¢ — kolejne zniwo pychy, obezwtadniajacej jednak, jak
si¢ okazuje, intelekt i wrazliwos¢. Ekspansja ghupoty i w tym obszarze. Dowdd na
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ujemne saldo w stowie poetyckim. Oto co czyni hasto ,,wszystko wolno”. Swiat bez
Boga —$wiat bez zasad. Tym Zalo$niejsze, ze czyni glupimi i starszych. Niektorych.

1 XII

*

Zanotowana wyzej sugestia (idea) wiersza zaczyna mnie ,,drazy¢”. Bedzie dtuzszy
wiersz (poemat), odnoszacy si¢ do kategorycznej odzywki Rozewicza o ,,wyga-
snigciu Absolutu”? Chciatbym, aby tak sig stato. Ale do catosci nie wejdzie chyba
cytat z Szymborskiej, jakze ghupi z przyczyny swej zarozumiatos$ci i Slepoty
myslowej. Zbudowac calo$¢ raczej na cytacie z Rilkego (6sma elegia duinejska):

Mit Allen Augen sieht die Kreatur

Das Offence. Nur unse Augen sind

Wie umgekerht
W pierwszym cztonie cytatu si¢gnac po bezposrednie doswiadczenie: obserwacja
psa na spacerze (Figi? Bona?); w drugim zatrzymac si¢ na ,,odwrdceniu” naszych
oczu (Slepocie) wypowiadajacym, w koncu nasz sad o bycie i Absolucie. I tu
siggna¢ po Ow cytat z Rézewicza. Zakonczy¢ puenta o ,,przezywaniu” drogi
(wedrowki?) przez zwierzg (Rilkowskie Kreatur) i cztowieka. Poprowadzié
podmiot (bohatera lirycznego) poematu w trzeciej osobie.

3 XII

*

A zatem w przewidywanej wigkszej cato$ci — zwigzty liryk na sasiedniej stro-
nie. W koncu, sadzeg, wystarczy, aby ,,w moim typie” skomentowac¢ 6w stawny
cytat z Rozewiczowej Plaskorzezby. Absurdalna (sycona pycha chyba) pewno$¢
siebie wielkiego poety. Juz wszystko wie: Absolutu nie ma! Jego filozoficzny mistrz
—Wittgenstein — poprzestatl skromnie na ostatnim zdaniu swojego Tractatusu:
,Oczym nie mozna mowié, o tym trzeba milcze¢”. Zachowat twarz przynalez-
nego substancji mysliciela. I nie probuje oSmieszaé rozsadku. Jakze koresponduje
odzywka Rézewicza z ,,godna jej” odzywka Szymborskiej z jej Chwili: ,,Dusze
si¢ miewa” (z dodatkiem dwdch nastgpnych wersow).

4 XII
(Z cyklu ,,wierszy interwencyjnych”)
Drogq

Wygasniecie Absolutu niszczy sfere jego
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przejawiania sie. Dziwne
powinno robi¢ wrazenie. Nie robi

przeciwnie: gwizd
i po chwili ,,Bono!”

Naciek
tamtych stow wytraca sig, niknie

dla idacego z psem znowu przy nodze, droga.

4 XII 2002

Wiersz ten nie wejdzie do Kosa... Dotaczam go do paru innych nowych utworéw o rysie ,,inter-
wencyjnym” polemizujacych niejako z wypowiedziami poetyckimi (i eseistycznymi) naszych kultowych
autorow (Rozewicz, Szymborska, Przybylski). Bedzie musiat czekac¢ na moja rzeczywiscie kanoniczng a
niewatpliwie ostatnia juz w dorobku ksiazke poetycka (wybor z catosci wierszowania). Tytut tego prze-
widzianego tomu — nieodmiennie ten sam — tak. Wyraz petnej aprobaty dla bytu w catej jego ztozonosci.
Dla bytu, ktory nigdy nie byt i teraz nie jest i nie bgdzie nigdy dla mnie Absurdem, czyms$, co uwaza sig
obecnie za rzeczywistos¢ naszych czasow. Czy zdazg taka ksiazke utozy¢ i wydac? Bog jeden wie.

4 XII

%

Ostatnia linijka wiersza Drogq z minionego dnia wina brzmie¢:
,»dla idacego z psem znowu u boku, droga.”

To ,,z psem znowu u boku” jest bardziej znaczace, symboliczne, oddajace wspolnote
niejako losu cztowieka i zwierzgcia. Ma rowniez wymowe bardziej ontologiczna
czy esencjonalna, méwi posrednio o duchowosci stworzen (zwierzat), ktora
podejmowat §w. Tomasz, a ktorej byt pewny Leibniz, no i chyba $w. Franciszek
ze swoja mitoscia do ,,braci mniejszych”.

5 XII

%
A jednak jeszcze inaczej! I tym razem ostatecznie (oby) wlasciwie. Obraz — przez
dodanie paru stow — bardziej plastyczny, ,,namacalny”. Dodana sytuacja w ruchu
(,,postuchal™) a i wytlumaczenie otwierajacego wiersz cytatu (,,przypomnianych
sobie...”) Chyba wszystko razem bardziej przejrzyste. A ,,nowy” tekst obok.

6 XII
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KazmmiErz HOFFMAN

(ostateczna wersja)
Drogq

Wygasniecie Absolutu niszczy sfere jego
przejawiania sie. Dziwne

powinno robi¢ wrazenie. Nie robi

przeciwnie: gwizd
i po chwili ,,Bono!”

postuchat.

Naciek

tamtych stow, przypomnianych sobie
bezwiednie, wytraca si¢, niknie

dla idacego z psem znowu przy nodze, droga.

2002

Wiersz wystany 11 XII Kuczkowskiemu do ,,Toposu”.

,,Mit Allen Augen sicht die Kreatur
Das Oftene.”

Tak, wszystkimi oczami widzi stworzenie

Przestwor.
Doswiadczytem juz nie jeden raz przenikliwo$¢ i spojrzenia zwierzecia.
Dwukrotnie bytem §wiadkiem jego odchodzenia, zejScia. Tak ich wzrok przenika
nas, podazajac dalej —pozanas (wyzej?). Ich czystos¢ wyrazana milcze-
niem, ich godno$¢ w ostatnich chwilach. Smieré¢ Iwy, $mieré¢ Figi. Milczacy
apel, niemy testament: ,,badz lepszy” — Tak, to tylko ludzkie stowa. Z braku bar-
dziej godnych sformutowan, z braku wymaganego milczenia schodzacego
zwierze¢cia. Obrozka Figi na $cianie to mi przypomina.

13 XII

*

Szczyt w Kopenhadze przyniost wreszcie rozwigzanie: Polska w Unii (o pozy-
tywnym wyniku Referendum u nas jestem przekonany). 13 grudnia —wowczas
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— stan wojenny w Polsce. Teraz, tego samego grudnia 22 lata pdzniej... Historia
wynagradza tamta krzywdg. Paradoks: Miller, jeden z prominentnych cztonkow
tamtego rezimu, stoi na czele negocjatorow w Kopenhadze! A swoja droga: cwana
bestia. Szczesciarz losu. Jak rzadko kto. Utrzymat teb nad polityczna tonia.

14 XII

*

Noca z 17 na 18 — go przysnit mi si¢ Kazio Jutga. Spokojnie co§ opowiadat
— jaki$ (wyniosty?) spokojny. W pewnym momencie a byt to koniec spotkania
— przygwozdzit mi, jakby metalowymi palcami — szpikulcami, rekg. Zbudzilem
si¢. I niedtugo potem, juz na jawie, zakotatal mi w glowie dwuwers:

noca przeszedl wiatr i forme

naruszyt. Popraw, reko spod ziemi.
Ni to haiku, ni krotki zapis liryczny, ktoremu z miejsca przydatem tytut Mogita. Rzecz
jasna miatem na mysli grob Kazia z 20 IX b.r. Gréb artysty, jakze ceniacego $wia-
to 1 formg (scalenie ptaszczyzny malowidta czy tez fotogramu). A moze po prostu: Do...

18 XII

Do ...

noca przeszedt wiatr i forme
przechylit. Popraw reko spod ziemi

I chyba tak ten zapis pozostanie. Nie ukrywam, ze notujac Do... miatem nieodparcie na mysli Kazika
Jutge. Ten dwuwiersz ostatecznie zamyka nasz liryczny ,.kontakt” ze soba. Ale czy rzeczywiscie? Chyba
po nakresleniu tego zapisku — przys$nil mi si¢ Kazik. Jego blisko$¢ (obecnos¢) trwa zatem, acz w innym
wymiarze. Niepochwytnym przez zmysty, wyczuwanym przez dusze.

22 X1I

%

2002 rok dobiega konca. Konczy si¢ — jesli wskazac¢ co$, co najczesciej mi
towarzyszy teraz — mysl¢ o mojej Figuni odesztej, uspionej w koncu (28-go)
wrzesnia. To dobrze. Konczy si¢ niegasnacym uczuciem. To dobrze. Mam si¢
— wciaz jeszcze — czego trzymaé. Wceiaz zywe, cho¢ daremne juz — kochanie.
To dobrze.

28 XII
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A jednak 2002 konczy si¢ dwiema ohydami: sklonowaniem cztowieka i zbezczesz-

czeniem ludzkich zwlok: zamienianiem ich w diament, ktory nastepnie bgdzie

mozna uzy¢ jako precjoza, pierscionek na palcu! Niech wigc ten rok sczeznie.
Kulminacja ludzkiej pychy (samowoli) buntu wobec Natury, wobec jej

Stworcy. Jeszcze jedne zbrodnie przeciwko ludzkosci. Za sprawa rozumu...,

niestety. Pycha rozumu. To, co najgorsze.

Sukces w Kopenhadze?

A jednak sprawy moralne (etyczne) — sa pierwsze.

30 XII 2002

»Szczesliwy ten, komu przypadt
skromny los.”

(Holderlin)



